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I.

Kokkuvotteid vormiopetusest.
I. SISSEJUHATUSEKS.
1. Sonavilde.

Sonade suvi, jouab, varsti jne. esimese ja teise silbi
vahelised hailikud -uwv-, -0un-, -arst- kannavad sisehiilikute
nime, Sisehdilikuiks on sona esimese silbi liht- v6i kak-
siktdishédédlik ja jairgnevad kaashddlikud kuni teise
silbi tdishddlikuni.

Liitsonades arvestatakse iga osasona sisehdidlikud eraldi:
kingsepp, seinakellad jne. Liidetega sdnades arvestatakse ka
liite sisehaidlikud: kirjanikud, linlased jne. Voorsonades eris-
tatakse harilikult peardhulise ja jargneva kaasrdhulise silbi sisehda-
likud: direktor, kilogrammid, kongress jne.

Vordleme sisehailikute pikkuse poolest sonu :

Jogi libiseb nagu | Talveriietes tiidru- | Pdike kallab
hObedane rada kud mdngivad silla | kuldseid kiiri
kewvadisel luhal | weertel korgest taevast

Sona, mille sisehdélikud on liihikesed e. I viltes, on
esmavilteline. Esmavaéltelistes sonades on iiks liihike téis-
haalik ja liihike kaashailik: ema, tuli jne.

Sona, mille sisehéddlikud (liht- véi liithdslikud) on kesk -
pikad e. II viltes, on teiseviilteline. Hi#dldamisel kuuldub
esimene silp niisama pikk kui teine silp: vennad (ven-nad),
keelte (keel-te) jne.

Sona, mille iiks sisehddlik on iilipikk e. III viltes, on
kolmandavilteline. Hididldamisel kuuldub esimene silp teisest
pikem ja meie voime iilipikka héadlikut venitada: vddrad,
keetma jne.

Paljudes sonades voivad sisehdilikud esineda kahel kujul:
tugevas ja norgas astmes, niit.: rikkad — rikas, mets —
metsad, leib — leivad, mdgi — mded, kus vaheldub sisehéi-
likute valde voi laad.



Sonu, millede sisehdalikud vahelduvad, nimetatakse astme-
vahelduslikeks; sonu, millede sisehédilikud ei muutu, nime-
tatakse astmevaheldusetuiks.

Ulesanne 1. Eraldada tekstis sonade sisehiilikud nurk-
sulgudega ja koostada neist kolmeveeruline tabel sonavilte
jargi, kolmandavilteline sisehddlik alla kriipsutada:

Mees ise oma onne sepp. Onnetus ei kdi mooda kive ega
kdnde, wvaid inimesi mooda. Kas iilekohus seisab kotis?
Vale keel ajab maailma polema. Homseks hoia leiba, mitte
tood! Palju kisa, vihe villa. Pealkirjaks: Sonavdlde.

Ulesanne 2. Maiirata tekstis sénade astmevaheldus ja
koostada neist kolmeveeruline tabel: astmevaheldusetud, astme-
vahelduslikud — tugev aste, astmevahelduslikud — nork aste:

Metsal silmad, seinal korvad. Kas iluga elatakse voi
punaga keedetakse putru? Koik hiilgav pole kuld. Oige
holma ei hakka ilikski. Libe keel, tige meel. Vidsib ruttu
dkiline, peab kaua pikaline. Uued luuad pithivad puhtad toad.
Pealkirjaks: Astmevaheldusetud ja astmevahelduslikud sonad.

Ulesanne 3. Maiirata jirgnevate sonade astmed ja kir-
jutada nad puuduva astmega tdiendades tabeliks, rithmitades
kidnd- ja poordsonadeks: :

okas, kirjanik, kausi, saapa, varss, oad, tobi, lambad,
silda, purre, luha, nuga, hirja, jalga, soe, saag, sattuda, aitan,
niidan, marsin, kolban, tommata, vedada, haududa, sadada,
korrata, tahan, algan, siljata, ohkan, kududa, saagida. Peal-
kirjaks: Tugev ja nork aste.

2. Sona osad.

Lauses Ei saanud asja ka@silistest: nad Rdsitasid masi-
nat kui kdsitud, nii et jouti rohkem teha kdsitsi on sonadel
kasilistest, kasitasid, kdsitud, kdsitsi iihine algava Rdsi, mil-
les peitub nende sonade pohitahendus. Seda sonaosa
nimetatakse pohitiiveks. Temale kuulub sona esimene voi
esimene ja teine silp.

Pohitiivest kdsi saame uusi sonu héélikuriihmade -line,
-la, -tu, -tsi abil. Sonaosa, mille abil tuletame pohitiivest
uusi sdnu, nimetatakse liiteks ehk sufiksiks. Liidetega
voime tuletada niihasti kddndsonu, poordsonu kui ka abisonu:
kasi—+-line, kdsi-+ tama, kdsi—-tsi.
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Sonades kdsilistest, kdsitud margivad haidlikud -fe-, -d
mitmust, sonas kdsitasid -si- lihtminevikku. Sellised muu-
teriihmi téhistavad sonaosad kannavad tumnuste nime.

Téhtsamaid tunnuseid: mitmuse tunnus -de-~-fe- ja
-i-: jalgadega, saartele, opilasiks; mineviku tunnus -i-~
-si-: tulime, lugesid; umbisikulise tegumoe tunnus -d(a)-
~ -t(a)-; lauldakse, lauldi, loetakse, loeti jt.

Pohitiivi, liide ja tunnus kokku moodustavad sona
tiive: kdsilistest tiivi on kdsiliste, kisitasid tiivi on kdsitasi,
kasitsi tivi on kdsitsi.

Puhas tiivi esineb k#dédndsonadel ainsuse omastavas, poord-
sonadel kiskiva koneviisi ainsuse II podrdes.

Loppeks sonades kdsilistest, kdsitasid méaravad -st ja -d
sonade tédhenduslikke vahekordi lauses kiddnamise ja poodra-
mise muudetega. Selliseid tiksikuid kddnamis- ja po66-
ramismuuteid moodustavaid haidlikuid nimetatakse
loppudeks.

Niidis: Piddlikkude talurite nurmedel rohetasid orased
tuule vaiksetes puhangutes.

Sona Pohitiivi Liide Tunnus Lopp
pitdlikkude piitid likku de -
talurite talu ri te —
nurmedel nurme — de l
rohetasid rohe ta ; si d
tuule tuule —— ‘ — -
vaiksetes vaik se te s
puhangutes puha ngu ; te S

Ulesanne 4. Jagada osadeks sénad: Vesisel luhal kiirus-
tasid vastastikkn viimaste niitjate salgad. Mehise randlase
katse abistada mdssavais lainetes uppujaid kalureid dnnestus
suurte pingutustega. Pealkirjaks: Sona osad.

Ulesanne 5. Kirjutada tabelina sonu, milledes on: 1) ainult po-
hitiivi, 2) pohitiivi + 1 osa, 3) pohitiivi -+ 2 osa, 4) koik 4 osa. Iga
litki 3 sona. Pealkiri endine.



II. KAANAMINE.

1. Kiinamise tabel.
Mitmus Lépud
Kaanded Ainsus A
-de- -i- (e, u) Slllrsl' Mitmus
Nimetav kes? mis? too tood
sepp sepad i — | -d (tunnus)
kolle - kolded
Omastav kelle? mille? too toode
sepa seppade — — | -de, -te (tunnus)
kolde kollete
Osastav keda? mida? tood toid -d | -id
seppa — seppi ~ | — | — voi
seppasid -sid
kollet koldeid | -t
Sisseiitlev kellesse? millesse? | foosse toodesse | toisse -sse| -de- voi -i- |- -sse
seppa~ |seppadesse| sepisse
sepasse —_
koldesse |kolletesse | koldeisse
Seesiitlev kelles? milles? toos toodes tois -8 ” -8
sepas seppades | sepis
koldes kolletes koldeis
Seestiitlev kellest? millest? toost toodest toist -st ¥ -st
sepast seppadesSt | sepist
koldest kolletest koldeist



I -du [9qe) dupye| qousagp

10.

1,

12,

13.

14.

Alaleiitlev kellele? millele?
Alaliitlev kellel? millel?
Alaltiitlev kellelt? millelt?
Saav kelleks? milleks?
Olev kellena? millena?
Rajav kelleni? milleni?
Ilmaiitlev kelleta? milleta?

Kaasaiitlev kellega? millega?

Markus:
kadndeid mitte.

toole
sepale
koldele
tool
sepal
koldel
toolt
sepalt
koldelt
tooks

sepaks

koldeks
toona
sepana
koldena
tooni
sepani
koldeni
toota
sepata
koldeta
tooga
sepaga
koldega

Mitte koigist sonust ei saa

toodele
seppadele
kolletele
toodel
seppadel
kolletel
toodelt
seppadelt
kolletelt
toodeks

seppadeks |

kolleteks
toodena
seppadena
kolletena
toodeni
seppadeni
kolleteni
toodeta
seppadeta
kolleteta
toodega
seppadega
kolletega

toile
sepile
koldeile
toil
sepil
koldeil
toilt
sepilt
koldeilt
toiks
sepiks
koldeiks
toina
sepina
koldeina
toini
sepini
koldeini
toita
Sepita
koldeita
(toiga)
(sepiga)
(koldeiga)
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3. Asesonade

T M VIR G il B

nimetav omastav osastav sisseiitlev
1. mina ~ ma minu ~ mu mind | minusse ~ musse
sina ~ sa Sinu ~ su sind sinusse ~ susse
tema ~ ta tema ~ ta teda temasse ~ tasse
2, see selle seda | sellesse ~ sesse
too tolle toda l tollesse ~ tosse
selline sellise | sellist | sellisesse
| ‘
fap |
seesugune seesuguse | seesugust | seesugusesse
1 |
| |
seesama sellesama | sedasama | sellessesamasse
| |
f l
3. kes kelle keda | kellesse
|
mis mille mida | millesse
milline millise millist | millisesse
kumb kumma kumba | kummasse ~
| kumba
!
4. (ise) enese ~ enda ennast ~ end | enesesse ~
| endasse
— iiksteise iiksteist | liksteisesse
oma oma oma | omasse ~ omma
ROk koige koike koigesse ~ Roike
iga iga : | iga | igasse
keegi ~ keski | kellegi kedagi Rellessegi
miski millegi midagi millessegi
mingi mingi mingit mingisse
igaiiks igaiihe igaiiht igaiihesse ~
igaiihte
itksainus iiheainsa iithtainsat ~ iithteainsasse

iihtainus




kidinamine.

M- iid m-u ¥ e
nimetav omastav osastav sigsetitlev
meie ~ me meie ~ me meid meisse
teie ~te teie ~ te teid teisse
nemad ~ nad nende neid nendesse ~ neisse
.
need nende | neid nendesse ~ neisse
nood nonde noid nondesse ~ noisse
sellised selliste selliseid sellistesse ~
selliseisse
seesugused seesuguste | seesuguseid seesugustesse ~
seesuguseisse
needsamad nendesamade neidsamu nendessesamadesse
~ neissesamusse
kes kelle ~ keda kellesse ~
! kellede kelledesse
mis | mille ~ mida millesse ~
[ millede milledesse
millised milliste milliseid millistesse ~
milliseisse
kummad kumbade kumbi kumbadesse ~
N kummisse
“(ise) eneste ~ endi | endid enestesse ~
| endisse
omad omade omi omadesse ~
omisse
koik koikide ~ koiki koikidesse ~
koigi koigisse
G ! < =] —
5 ‘ — RS i
mingid mingite mingeid mingitesse ~

mingeisse



Isikuliste asesonade pikemaid kujusid (mina, sina,
temale jne.) tarvitatakse lauserohulisel kohal, liihe-
maid (ma, sa, talle jne.) — lauserdhutul kohal.

Nimisonalist asesona emnese ~ enda (kes?) tarvita-
takse iseseisvalt (wottis endale, enda eest); omadus-
sonalist oma (missugune?) tarvitatakse nimiséna ees
(oma tuba, oma luba). Oma kiindub ainult lauserdhu-
lises asendis, ndit.: 7Ta waatas oma raamatuid, mina aga
omi. Otsi siiia endale ja oma kaaslastele, kiill mina otsin
endale ja omadele.

4. Arvsonad.
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Lihtarvud Liitarvud
iiks, kaks, kolm, neli, Nim. kolm tuhat kakssada viis-
= viis, kuus seitse, ka- Riimmend kuus
R heksa, iitheksa, kiimme, Om. kolme tuhande kahesaja viie-
= sada, tuhat, miljon, kimne kRuue
= miljard. Os. kolme tuhandet kahtsada
5 viitkiimmend kuut
~ Kiadnduvad nagu Sisseiitl. kolme tuhande kahesaja
o nimisonad. viiekiimne Ruuesse jne.
=z Kirjutatakse kimned
£ ja sajad oma tdiendsonaga
= kokku, muud lahku.
= Kéanatakse omastavas
- ja osastavas koiki = arvosi,
muis kéandeis ainult viimast, kuna
eelmised jéaavad omastavasse.
esimene, teine, kolmas, Nim. kolme tuhande kahesaja viie-
= neljas, viies, Ruues, Riimne kuues
9 seitsmes, kRaheksas, Om. kolme tuhande kahesaja viie-
E iitheksas, kiimnes, sa- Riimne kuuenda
8 jas, tuhandes, miljo- Os. kolme tuhande kahesaja viie-
nes, miljardes = pdhi- kiimne kuuendat
ot arvu omastav 4 -s Sisseiitl. kolme tuhande kahesaja
: (omastav -nda). viiekiimne kuuendasse jne.
L]
A Kaanduvad nagu Tuletamine: Viimane
] nimisonad. arvosa jargarv (-s), koik eel-
= mised pohiarvu omastavas.
Kédanatakse ainult vii-
mast arvosa.



lelneb lahtine tabel nr. 2

B. Kaédndelised muuted.

Tegumood

Liigid Muuted
Isikuline Umbisikuline
I. Tegevus- -ma tooma, toomas, too- toodama
nimed mast, toomata
oppima, Oppimas, op- opitama
pimast, oppimata
hakkama, hakkamas, hakatama
hakkamast, hakka-
mata
tuua, tuues
-da oppida, oppides =
hakata, hakates
-y P Olevik toow, oppiv, hakkav toodaw, opitav, ha-
3 sTnad (kaandub) katav
(kaandub)
Minevik toonud, oppinud, toodud, opitud,
hakanud hakatud
(kdandub iseseisvana, | (kddndubiseseisvana,
nimisona ees mitte) nimisgna ees mitte)
IIL | Teo- Teonimi toc')lr:,;":t:;”?’p;[e)imine, &
nimisdonad (kiéndub)
Tegijanimij tooja, dppija, hak-
kaja e
(kdandub)

Jiirgneb lahtine tabel nr. 3
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II.
Tuletusopetus.

I. SISSEJUHATUSEKS.

Elav kirjakeel loob alatasa uusi sonu, sest arenev kultuur
toob uusi maisteid kui ka seniste méistete liigitlusi ja siiven-
dusi, mis vajavad tdpset nime véi viljendust. Niit. auru-
jou rakendamisega on loodud: aurumasin, aurik, aurujoud,
aurkiite, auruhaamer, auruveski, aurutama jt.; karjapida-
mine on toonud sénad: karjane, karjamaa, karjandus, toukari,
karjatama jt.; moistest maa on kasvanud: maakond, maa-
-ala, maailm, maabuma, maakera, maamees, maastik, maine,
maisi jt.

Uusi sonu tuletatakse olemasolevatest péhitiivedest liidete
abil: lennuk, lendur, lennutama, lendlema (lendama); tegu,
tegur, tegelane, tegev, tegutsema, tegelema (tegema); jalats,
Jjalgne, jalutu, jalutama, jalgsi (jalg) jne.

Uusi sonu saame olevate pohitiivede liitmisega liitsona-
deks: raudtee, rauddike, raua-ait, emakeelne, kahekeelne, voor-
keelne jne., murretest (perv, roivas, kiiiindima), aga ka kee-
leteadlaste loominguna (relv, morv, laip, taunima).

Uut sdnavara soetame ka laenamise teel teistest keel-
test. Osa neist on muutunud oma ehituselt tiiesti vastavaiks
eesti keele ehitusele, niit. pilet, pasun, tool, raamat, rindama,
saabuma, iillatama, levima, kogema jt.; osa aga on siilitanud
voorapdrase kirjakuju, rohu ja héidldamise, niit. sisteem,
filosoof, telegraaf, ideaal, apteek, armee, reaalne, mobilisee-
rima, organiseerima, revolutsioon, aktiiv jt.

Ulesanne 10. Koostada tabel: Sonavara, mis sisaldab
1) sufiksiga sonu, 2) liitsénu, 3) laensonu, 4) voorsonu, iga
litki 10 séna.

Ulesanne 11. Kirjutada sénu, mis on kujunenud péllunduse ja
aianduse arenguga. Pealkirjaks: Péllundus-aiandussonu.
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II. TULETUSLIITED E. SUFIKSID.

1. Kiindsonade liiteid.

1. Nimisonad.

1. Vaatleme jiargneva lause liitelisi sonu:

See saarlane on Opetaja, kuid iihtlasi osav kalur ning
aednik, tema titar aga Opetajanna ning lauljatar.

Koik need liited tdhendavad tegijat, isikut.

-ja annab poordsona tegijanime, mis viljendab tegi-
jat koige iildisemas mdttes: Opetaja (opetama), niitja
(niitma), lugeja (lugema), fooja (tooma) jne.

-ur annab elukutseliselt, piisi valt mingis tegevuses oleva
isiku voi asja: kalur (kala), talur (talu), kangur (kangas),
sodur (sdda), oppur (Oppima), wvedur (vedama), tegur (te-
gema) jne. Tuletab kddnd- ja p6ordsonadest.

-nik annab isiku elukutselises, piisivas tegevuses véi
olekus: kunstnik (kunst), kirjanik (kiri), kohtunik (kohus),
aednik (aed), kodanik (koda) jne. Tuletab kddndsdnust.

-lane annab isiku rahvuse, asukoha, tegevuse
jérgi: eestlane (eesti), saarlane (saar), linlane (linn), teadlane
(teadma), dpilane (6ppima) jne. Tuletab kéddnd- ja poord-
sonust.

-nna tihistab naisisik'ut: opefajanna (opetaja), sob-
ranna (sdber), lauljanna (laulja), eestlanna (eestlane), kunin-
ganna (kuningas) jne. Tuletab kddndsdonadest.

-tar — sama tdhendusega: lauljatar (laulja), sobratar
(sober), omblejatar (6mbleja), eestitar (eesti), poolatar (poola)
jne. Tuletab kddndsonadest.

Ulesanne 12. Mairata tekstis Kui aednikul oli puudus
tootajaist, tulid kitkujaiks oppurid-linlased koos Opetajanna
ja selle sobratariga isikut tihendavad liited, kirjutada need
vélja nimetavalisel kujul ja tédiendada neid oma néiidetega,
sulgudes pohisdéna juurde lisades. Pealkirjaks: Isikut, tegijat
tdhistavad liited. Niit.: -ja: kitkuja, laulja, kiindja . . .

Ulesanne 13. Tuletada niiteid, voimalikult kiiénd- ja
poordsonust, tegijat, isikut tidhistavate liidetega -ja, -ur, -nik,
-lane, -nna, -tar. Lausestada igast liitest iiks ndide eri
kiindes peale nimetava. Pealkiri endine.
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Ulesanne 14. Kiinata iga nimetatud liitega sonu esime-
ses neljas kddndes ja méadrata nende kiindtiilip. Pealkirjaks:
Kadndtiibid. Néit.: -ur — raamat-tiiip: lendur - lenduri -
lendurit - lendurite - lendureid . . .

2. Vaatleme jargneva lause liitelisi sonu:

Stalingradi all tekkis poore sojakdigus, tuli lopp tagane-
misele ja algas pealetungi-riinnakute miirin.

Koik need liited tahendavad tegevust, teosaadust.

-mine annab poordsona teonime, mis viljendab tegevust
koige iildisemas mottes: faganemine (taganema), niitmine
(niitma), lugemine (lugema) jne.

-us téhistab tegemise, olukorra i{iksikjuhtumit,
monikord teosaadust: funnus (tundma), muutus (muutma),
algus (algama), wvaikus (vaikima), petfus (petma), leidus
(leidma), kaebus (kaebama) jne. Tuletab p66rdséna-
dest.

Liidetega tiivedest tuletamisel tekivad liitkujud: -fus (=
-ta + -us) — kirjutus (kirjutama), -stus (= -stu - -us) — armastus
(armastama), -#dus (= -nda + -us) — parandus (parandama), -Idus
(=-lda + -us) — korraldus (korraldama), -rdus (= -rda + -us) — kum-
mardus (kummardama), -fsus (= -tse 4 -us) — hoolitsus (hoolitsema),
-lus (= -le 4 -us) — voitlus (véitlema), -mus (= -ma + -us) — tund-
mus (tundma). :

-us omadusttidhendav tuletab nimisénu oma-
dussodonust: rnoorus (noor), kurbus (kurb), rohkus (rohke),
julgus (julge), puhtus (puhas), drnus (6rn) jne.

Liitkujud: -sus (= -ne 4+ -us) — vaesus (vaene), -lisus (=
-line + -us) — toelisus (toeline), -likkus (= -lik + -us) — sdbralikkus
(sobralik), -kus (= -kas - -us) — joukus (joukas), -tus (= -tu +
-us) — hooletus (hooletu), -lus (= -lane + -us) — oiglus (diglane),
-ldus (= -ldane -+ -us) — haruldus (haruldane), -mus (= -mine, -m -+
-us) — adrmus (ddrmine), ilemus (ilem), -ous (= -v 4 -us) — tege-
vus (tegev), -dus (vokaali jarel) — headus (hea), toredus (tore) jne.

-is ~ -s tahendab teosaadust, tegevusasja: keeris
(keerama), kiipsis (kiipsema), tdidis (tditma), hoidis (hoidma),
keedis (keetma), seadis (seadma), seos (siduma), feos (te-
gema), sepis (sepp), tdhis (tédht) jne. Tuletab p66rdsd-
nust janimisonust. :

Liitkujud: -tis (= -ta + -is) — kirjutis (kirjutama), asutis
(asutama), -s#és (= -sta + -is) — kavastis (kavastama), -Idis (= -lda
~+-is) — oeldis (6eldama), -rdis (=-rda -+ -is) — kaperdis (kiperdama) jne.
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-e tdhendab tegevuse iliksikjuhtumit, saadust,
asja: mote (motlema), vaade (vaatama), fahe (tahtma),
tunne (tundma), ndide (niditama), feade (teatama), piiie
(pliidma), tolge (tolkima), kutse (kutsuma), liide (liitma)
jne. Tuletab kahesilbise tiivega po6rdsonust.

-u tahistab tegevuse fiksikjuhtumit, asja: tegu (te-
gema), vedu (vedama), lugu (lugema), tdnu (ténama), ndgu
(ndgema), lend [-nu] (lendama), foit [-du] (toitma), leid [-u]
(leidma), lopp [-pu] (16ppema), tous [-su] (tousma), esitelu
(esitelema) jne. Tuletab kahesilbise tiivega p66rdsd-
nadest; pika hdiliku jarel nimetavas kadunud.

-ng téihistab iihekordset tegemist, tegevuse saadust:
istung (istuma), oOifseng (Oitsema), oleng (olema), toiming
(toimima), looming (looma), toodang (tootma), loeng (lu-
gema), leping (leppima), laeng (laadima) jne. Tuletab iihe-
ja kahesilbise tiivega poordsonadest.

-k tahistab tegemise iiksikjuhtumit: valik (valima),
tulek (tulema), seisak (seisma), riinnak (riindama), konnak
(kondima), hoiak (hoidma) jne.

Peale selle (-#)-% valjendab iildse isikut, asja, kohta, mis on iihen-
duses pohisona moistega: jooksik (jooksma), tousik (tousma), tuulik
(tuul), kuusik (kuusk), kohvik (kohv), seljak (selg), tervik (terve),
palavik (palav), madalik (madal) jne.

Ulesanne 15. Miirata tekstis Poiss ei sallinud lugemist
ega kirjutamist, teda weetlesid motted rdnnakuist ja toimin-
guist jarvemail tegevust ja teosaadust tdhendavad liited, kir-
jutada vilja nimetavalisel kujul ja tédiendada neid oma néii-
detega, sulgudes poOhisona juurde mérkides. Pealkirjaks :
Liited: tegevus, teosaadus.

Ulesanne 16. Tuletada niiteid poéordsonadest tegevust,
teosaadust tdhendavate liidetega -us, -is, -e, -u, -ng, -k. Lau-
sestada igast liitest {iks nidide eri kadndes peale nimetava.
Pealkiri endine.

Ulesanne 17. Korvutada tabelis tuletisi 1) -us, -is-liitega péord-
sonust, 2) -ws-liitega omadussonust. Lausestada kummastki 2 nii-
det eri kddndeis peale nimetava. Pealkirjaks: Liidete vordlemine. Niit.:

Poordsonust: -us, -is Omadussonust: -us

Rirjutus, kirjutis (kirjutama). .. Julgus (julge) . ..
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Ulesanne 18. Kiidnata mattes -mine-, -us-, -is-liitega
sonu esimeses neljas kddndes ja méidrata nende kadndtiiiibid,
varustades neid niidetega ainsuse nimetavas, omastavas ja
osastavas, mitmuse omastavas ja osastavas. Pealkirjaks:
Kddndtiibid. Néiit.:

-us, -is 1) alus-tiiip: annus-annuse- annust - annuste -
annuseid.
2) pohjus-tiiip : algus - alguse - algust - alguste -
algusi.

Ulesanne 19. Kiinata mottes -e-, -u-, -ng-, -k-liitega
sonu esimeses neljas kiindes ja midrata nende kidédndtiiiibid,
varustades neid néidetega ainsuse nimetavas, omastavas ja
osastavas, mitmuse omastavas ja osastavas. Pealkiri endine.

8. Vaatleme jirgneva lause liitelisi sonu:

Madnnistas valendas tooliskonna ravila hoonestik.
Need liited tdhendavad kohta ja rithma.

-la tahistab kohta, ala: suvila (suvi), kanala (kana),
vangla (vang), ravila (ravima), asula (asuma), ujula (ujuma)
jne. Tuletab nimisonu kaidnd- ja poordsonadest.

-kond téhendab kogu, riith ma: maakond (maa), tdolis-
kond (todline), piirkond (piir), ohkkond (6hk), keskkond (kese),
Opilaskond (opilane) jne. Tuletab kddndsdonadest.

-istu téhistab kogu, rithma koos selle asukohaga: puistu -
(puu), kuusistu (kuusk), kalmistu (kalm), vesistu (vesi, =
bassein), nimistu (nimi) jne. Tuletab nimisonust.

-Stik téhistab kogu, riithma: mdestik (mégi), veestik
(vesi), puiestik (puu), tulestik (tuli), ilmastik (ilm), sonastik
(sona) jne. Liitub nimisdénadele.

Ulesanne 20. Miiirata tekstis Meie opilaskond saabus
mdestiku asulasse kohta ja kogu tdhendavad liited, kirjutada
nad vilja nimetavakujulistena ja tidiendada neid oma néi-
detega, sulgudes pohisona juurde maérkides. Pealkirjaks:
Liited: koht ja rihm.

Ulesanne 21. Tuletada soénu -la, -kond, -istu, -stik abil
pohisonadest inimene, ametnik, lipp, Ohk, madalrohk, kivi,
rahu, pohi, tee, jirv, loom, arv, podsas, tamm. Lausestada
igast liitest iiks ndide eri kidndes peale nimetava. Pealkiri
endine.
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Ulesanne 22. Kiinata mottes -la-, -kond-, -istu-, -stik-
liitega sonu esimeses neljas kddndes ja miirata nende kiand-
tiitibid, varustades neid niidetega ainsuse nimetavas, omas-
tavas ja osastavas, mitmuse omastavas ja osastavas. Peal-
kirjaks: Kddndtiibid. Nait.:

1) -la — aasta-tiiip : haigla — haigla — haiglat — haiglate
— haiglaid.

2. Omadussonad.

Vaatleme jiargneva lause liitelisi sonu:

Mehine vaimukas konemees kiskus kaasa oma meister-
like ja loogiliste viidetega tahtetudki kuulajad.

-ne tuletab omadussonu kddnd- ja abisdonadest:
raudne (raud), kivine (kivi), porine (pori), verine (veri), kodune
(kodu), mehine (mees), vaevane (vaev), ohtune (6htu), praegune
(praegu), siinne (siin), vastastikune (vastastikku) jne.

-kas tiahendab nimisénadest tuletades omaduse roh-
kust, omadussonadest tuletades omaduse vidhendust: wvil-
Jjakas (vili), toekas (tugi), noukas (ndu), joukas (joud), kone-
kas (kone); noorekas (noor), hapukas (hapu), tommukas
(tdmmu) jne. _

-line tihendab kuuluvust (mis kellelgi, millelgi on? kuhu
ta kuulub?): okkaline (= mil on okkad), lapseline (= kel on
lapsi), liitriline (= millesse mahub liiter), ajalooline (= mis
kuulub ajaloosse), maastikuline (= kuuluv maastiku alale),
murdeline (murde alale kuuluv), usuline (usk) jne. Tuletab
ainult kddndsonadest, liitudes omastavale (tdishéilikule).

-lik tiahendab piisivat omadust ja tuletab omadussonu
kddnd- ja poordsdnust: emalik (ema), orjalik (ori),
ilmlik (ilm), okslik (oks), asjalik (asi), isiklik (isik), vaenlik
(vaen), piltlik (pilt), koidlik (hoidma), piidlik (pitidma), tund-
lik (tundma), dpetlik (opetama), kannatlik (kannatama) jne.

Vordleme tédhenduse, poolest:

pildiline raamat piltlik kone,

lapseline pere lapselik mees,
usuline kisimus usklik inimene,
kunstiline too kunstlik too.

-fn tihendab piisivat omaduse puudumist ja tuletab
omadussonu kéénd- ja poordsonadest: hooletu (hool), mottetu
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(mote), jalutu (jalg), rahutu (rahu), isatu (isa), oskamatu
(oskama), saamatu (saama), tdnamatu (tinama) jne.

Vordleme tidhenduse poolest:

hooletu poiss | poiss vahib hooleta,
saamatu mees saamata palk.

Mirkus. Liitelisi sonu kirjutatakse iildiste oigekirjutus-
reeglite kohaselt: pikk - lik = piklik, linn - lane = linlane,
lipp -+ kond = lipkond jne. Erandina jisb tiivi muutu-
mata, kui liide algab sama héiilikuga, millega tiivi 1opeb:
austraal -+ lane = austraallane, pealik + kond = pealikkond,
modern -+ ne = modernne, rdovel + lik = roovellik jne.

Ulesanne 23. Tuletada omadussénu, liidetega -ne, -kas,
-line, -lik ja -tu nimisonadest ja poordsonadest. Lausestada
igast liitest iiks niide eri kddndes peale nimetava. Pealkir-
jaks: Omadussonade liiteid.

Ulesanne 24. Kiidnata mottes iga liitega sonu esimeses
neljas kiindes ja méidrata nende kidédndtiilip, varustades neid
niidetega ainsuse nimetavas, omastavas ja osastavas, mit-
muse omastavas ja osastavas. Pealkirjaks: Kddndtiibid.
Niit.:

-ne — 1) eestlane-tiiiip: Ohtune — Ohtuse — Ohtust —
Ohtuste — oOhtusi.

Ulesanne 25. Tuletan liidetega: 1) -lame sonust itaalia, linn, ko-
rall, 2) -ne sonust metall, siin, papp, vastastikku, 3) -lik sonust pikk,
1opp, riiiitel, 4) -kond sonust kunstnik, kohvik, kokk, 5) -us sonust
sObralik, korralik, viljakas, keeruline, 6) -stik sonust laev, vesi, mdgi,
kadnd.

2. Poordsonade liiteid.

Vaatleme jargneva lause liitelisi sonu :

Sajutas veel, kuid ilm hakkas muutuma, tuul vihenes,
linnud keerlesid juba ja hdilitsesid, et aiva helises. .

-ta tidhendab mingi tegevuse pohjustamist voi teos-
tamist: sajutama (= sadamist teostama), hirmutama (= hir-
mumist pohjustama), sinnitama (siindima), péletama (pélema),
vajutama (vajuma), tuletama (tulema), lahutama (labhkuma),
kaotama (kaduma), saatma (saama), jddtama (jad), kilmetama
(kiilm), kallitama (hall), koitma (kois) jne.
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Liidetega tiivedest tekivad liitkwu jud: -sta — wvdristama (vari-
sema), -nda — suurendama (suurenema), -lda — korvaldama (kérval),
-rda — avardama (avar).

-ta tuletab koigist sonaliikidest, 7, n, r jirel -da-kujul,
tihesilbistes tiivedes -#-kujul: avaldama, kévendama, kéver-
dama, jootma, viitma jne.

-u viljendab tegija enese kohta kiivat tegevust:
kanduma (= end kandma), andumae (= end andma), laskuma
(laskma), sulguma (sulgema), pettuma (petma), lahjuma (= lah-
jaks muutuma), kehvuma (kehv), niiskuma (niiske), muutuma
(muutma), lahenduma (lahendama), avalduma (avaldama),
avarduma (avardama), saabuma (saama).

-u tuletab p66rdsonu poord- ja kiadndsoénu st, liitu-
des tugevaastmelisele tiivele.

-(e)leviljendab korduvat ja vastastikust tegevust:
rabelema (= korduvalt rabama), visklema (viskama), lendlema
(lendama), konelema (kone), kauplema (kaup), viktlema (viht),
purelema (= vastastikku purema), vditlema (véitma), riidlema
(riid) jne.

-ne viljendab aeglast tegevuse, olemise ileminekut uude
seisundisse: vananema (= viahehaaval vanaks saama), k6dunema (kodu),
vahenema (vihe), kovenema (kova), tugevnema (tugev), jargnema (jirg),
pohjenema (pohi) jne. ;

-tse viljendab kestvat vaheldast tegevust: kaubitsema (= kest-
valt viheldaselt kauplema), koolitsema (hoolima), teotsema (tegu) jne.

-ata viljendab & kilist enesekohast tegevust: hirnatama (= iikki
iihe korra hirnuma), karjafama (karjuma), vilksatama (vilksama), hau-
gatama (haukuma) jne.

-ise kirjeldab looduseh#adli jaliikumist: kahkisema, heli-
sema, vulisema, libisema, kubisema jne.

Ulesanne 26. Tuletada jargnevaist poord- ja kiddndsonust
tulema, pidama, uppuma, lilkuma, kdima, jdd, tugi, roivas,
tdis, muu, libisema, vaba, kurb, lahenema, paha, siva, aval,
vahel, avar, imar liitega -ta ~ -da pohjustavat, teostavat
tegevust tdhendavaid poordsonu, viimastest aga litega -z
enesekohast tegevust tdhendavaid poordsonu. Lausestada
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kummastki ‘riithmast 2 nididet poordelistes muudetes.

kirjaks: Poordsonad -ta ja -u.

Peal-
Nait. :

-ta pohjustav-teostav

-2 enesekohane

tuletama, ulatama . . .

tuletuma, ulatuma . . .

Ulesanne 27. Lausestada korvuti enesekohaseid -z-poord-
sonu ja nende pohisonu. Pealkirjaks: -u-enesekohaseid. Niit. :

Péhisona -u-tuletis

Ma kallasin vett.

Lootsik kaldus Fkiiljele.

Ulesanne 28. Tuletada poordsénu korduvat ja vastasti-
kust tegevust téhendava liitega -(e)le jirgnevaist kdidnd- ja
poordsonust: lendama, kiskuma, liikuma, nditama, vaatama,
tombama, kone, viht, kaup, kisitama, vaimustama, vdrsken-
dama, tikeldama, hddlitsema, hirnatama. Lausestada 2 nii-
det poordelises muutes, Pealkirjaks: -(e)le-korduvaid. Nait.:

Pghisonad -(e)le-tuletised

voitma, riid . . . voitlema, riidlema . . .

Ulesanne 29. Tuletada poéordsonu: 1) liitega -me sonust vana,
kodu, nork, jarg, tugev, lihi, 2)liitega -fse sonust sepp, leht, ilu, sOrm,
isedrane, 3) liitega -ta sonust kiljuma, lipsama, kuulama, paukuma,
kdrama, 4) liitega -fse vabalt. Pealkiri ja tabel eelneva eeskujul.
Lausestada igast liitest iiks néide.

Ulesanne 30. Poorata mottes pohimuudetes -fa-, -u- ja
-(e)le-liitelisi poordsonu: 1) kujutama, jootma, 2) anduma,
avarduma, 3) Omblema, rabelema, kujut(e)lema ja méadrata
nende pooramistiilibid, varustades neid nididetega pohimuude-
tes. Pealkirjaks: Pooramistiiibid -ta ja -(e)le. Niit.:

-ta — 1) saatma-tidp: jitma - jitta - jatan - jdetud . . .

Ulesanne 81. Poorata mottes pohimuudetes -ne-, -fse-, -(h)ta- ja
-zse-liitelisi poordsonu vdhenema, hoolitsema, hirnatama, kohisema ja

midrata nende podramistiiiibid, varustades neid néidetega pohimuu-
teis. Pealkiri ja kord eelneva eeskujul.
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3. Abisonade liiteid.

Vaatleme jirgneva lause liitelisi sénu:

Tugevasti, ikka tugevamini kohisesid puud elevil tuules,
loid latvu tujuti voimsall vastastikku kokku ja ajasid pik-
kamisi laiali.

Koik need liited tuletavad maddrsonu.

-sti tuletab omadussonust, liitudes omastavale: k6-
vasti (kova), tugevasti (tugev), kindlasti (kindel), hdsti
(haa), suuresti (suur) jne.

-mini tuletab kesk- jaiilivordest: kovemzm (kovem),
kindlamini (kindlam), kindlaimini (kindlaim), paremini, tu-
gevamini, tugevaimini jne.

-It (= alaltiitleva 16pp) tuletab omadus- ja kesk-
sonadest: voimsalt (voimas), onnetult (onnetu), onnetu-
malt (Onnetum), onnetuimalt (Gnnetuim), lialt (liig), jultu-
nult (jultunud) jne.

-¥i: tujuti, pdeviti, suviti, paiguti jne.

-li: laiali, selili, ammuli, pikali jne.

-misi: pikkamisi, vordlemisi, aegamisi, tingimisi jne.

-0il ~ -vel : elevil, pinevil, litkvel, drkvel jne.

-stikku : vastastikku, labistikku, korvustikku jne.

-kesi: kahekesi, tasakesi, hiljukesi jne.

-kil, -kile: upakil (kus?), upakile (kuhu?), istukil, tstuktle jne.

-£si: Rdsitsi, rinnutsi, siilitsi jne.

-ldasa, -tasa (= millégi poolest, tdttu): kasvuldasa (= kasvu poo-

* lest), ealdasa, rumalutasa (= rumaluse tottu) jne.

Ulesanne 32. Tuletada méirsonu kiind- ja poordsonust
liidetega -sti, -mini, -It, -ti, -li, -misi, -stikku, -vil ~ vel,
-Ril, -kile jt. Pealkirjaks: Liitelisi mddrsonu. Nait.:

-Sti: valjusti, kurjasti . .

III. SONADE LIITMINE.

1. Kiaindsonad.

1. Nimisonad.
1. Voérdleme sonapaare:

Kool asub valla majas. | Vallamajas oli koosolek.
Rahva laul kajas kaugele. Oppisime rahvalaule.
Karu joud loppes., Mehel oli karujoud.
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Ema armastus ei kustu. Sel lapsel ei ole emaarmas-
tust.

Rongi kdik oli aeglane. Pidu algas rongkdiguga.

Liitsona on kahest voi rohkemast lihtsonast kokku-
pandud sona, mil on uus, omaette tidhendus.

Liitsona pohitdhendus on viimases sonatiives — pohisonas;
eelnevad on selle tiiendsdnad, niit. liitsonade pollumees, seem-
nevilja-kauplus pohisénad on mees, kauplus, kuna téiendsénad
on pollu, seemnevilja.

Liitsonal on iiksainus pearohk.

Kaks nimisona liidetakse, kui tidiendsona véljendab
pohisona om adust, vastates kiisimusele missugune?, jaa-
vad aga lahku, kui tdiendsona viljendab kuuluvust, vas-
tates kiisimusele kelle? mille?

2. Vordleme liitsonu:

raud-: raudahi, raudtee, raud-
kepp, rauddke

tiib-: tiibhoone, tiibklaver

ORas-: okaspuu, okastraat

mets-: metsmees, metskits,
metshaldjas, metsounapuu
tatv-: talvrukis, talomiits,

talvtee, talvonn
RAsi-: kasikiri, kdsipall, kdsi-
too, kasiraamat

raua-: rauaahi, rauvaait, rana-
vedu, rauakauplus

tiiva-: tiivasulg, tiivalook

okka-: okkavirv, okkaots

metsa-: metsamees, metsatoo,
metsavedu, metsavaht

talve-: talvekuu, talveilm, tal-
vepdev, talvetaat

kde-: kdekiri, kdevoru, kde-
hoop, kaehaav

Kui tdiendsona viljendab ainet e. materjali, kuju,
piisivat kohta, aega, tegurit, seisab ta ainsuse
nimetavas; kui ta aga viljendab juhuslikku omadust,
on ta ainsuse omastavas.

3. Vaatleme liitmisi:

dihine - elu, tegevus, kauplus, (66 = iihiselu, iihistegevus,
Ghiskauplus, Ghistoo;

naine - arst, opetaja, tooline = naisarst, naisopetaja, nais-
tooline ;

ehitus -\ tvo, wviis, ettevdte = ehitustoo, ehitusviis,
ettevote ; v 4

haridus +- kiisimus, asutis, tegelane = hariduskiisimus, ha-
ridusasutis, haridustegelane.

ehitus-
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-ne ja -s-liitelised tidiendsonad liituvad pohisonale ha-
rilikult -s-16pulistena. Omastavas kddndes — -se-kujul
— esinevad -ne-, -s-tiiendsonad erandlikult: naisemees, veise-
liha, jinesenahk, matuseplats, julgusevoitt jts.

Taiendsona voib esineda muiski kdédnetes: koo-
liskdija, maatamees, kojutulek, maanikummardus jne.

4. Taiendsonadeks vdivad olla ka muud sonaliigid:

a) Omadussdona + nimisdna: suurmees, suurlinn, suurvaim,
vdikerahvas, vanaisa, vanaséna jne.

b) Asesdona + nimisdna: omamees, omakasu, omahind, ene-
searmastaja, erilitk jne.

¢) Arvsdona + nimisdna: iksmeel, viisnurk, kolmkdola jne.

d) P66rdsdona + nimiséna: pdlevkivi, polemisaine, supel-
asutis, tegevliige, tditevkomitee jne.

e) Abisona + nimisdna: pealetung, tahelepanu, vastuvott jne.

5. Pirisnimedes liidetakse tdiendsona pohisonaga (iild-
nimega): a) kui pohisonaks on sona maa, b) kui tdiend-
sona iiksinda parisnimena ei tarvitata. Muil juhtu-
del jadb parisnimi jiargnevast iildnimest lahku. Nait.:

Virumaa, Eestimaa, Ebavere mdgi, Peipsi jirv,
Emajogi, Emumagi, Vohandu jogi, Balti meri,

Titarsaar, Lddnemeri, Prangli saar, Atlandi ookean,
Pihajirv, Ridakiila Tartu linn, Alavere kiila

6. Liitsonal kiiinatakse ainult pohisona: kuldraha —
kuldrahale — kuldrahadega jne., metsatooline — metsatooli-
sest — metsatoolisteks jne.

Sonade liitmisel jadb muutmata liitosade kirju-
tamisviis: keskkool, loppklass, plekkRatus, kohtu-uurija
jne.

Pikemais (iile 2 liitosa) liitsonus, péarisnimedega sonus ja
mitme iihesuguse tidhe kokkusattumisel eraldatakse harilikult
selguse pdrast liitosad sidekriipsuga: Oigekeelsus-
-sonaraamat, seemnevilja-iihing, Pohja-Eesti, pakk-kast jne.
Samuti kui iihel pohisonal on mitu tdiendsdéna véi
vastupidi: laenu- ja hoiusummad, tootamistingimused ja
-voimalused jne. :

Ulesanne 33. Kirjutada oma kirjandeist liitsonu, liigita-
des neid: 1) kadndsonad — nimi-, omadus-, arv- ja asesd-
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nad, 2) poordsonad, 3) abisonad. Lausestada igast liigist
iiks. Pealkirjaks: Liitsona.

Ulesanne 34. Kirjutada korvuti lauseid, milledes esinevad lahus
ja liidetuina sonapaarid isa maja, ema keel, vana poiss, suur linn, iks
kord, oma kasu, aega modda, vastu oksa. Pealkirjaks: Liitmine.

Ulesanne 35. Liita kiind-, poord- ja abisonalisi t#iend-
s 6nu nimisonaliste pohisénadega: -maa, -pdev, -laps, -kuu,
-sona, -leht, -tee, -mdgi, -linn, -kool, -oskus, -viis. Lausestada
2 néidet eri kadndeis peale nimetava. Pealkirjaks: Liitnimi-
sonu. Nait.:

-maa: isamaa, muldmaa, iihismaa, uudismaa, vahemaa jne.

Ulesanne 36. Liita nimisonalisi pohisénu tidiendséna-
dega: puu-, plekk-, pleki-, rist-, risti-, aed-, aia-, ehitus-,
arvutamine-, noor-, suur-, tdis-, taga-. Lausestada 2 niidet
eri kiddndeis peale nimetava. Pealkiri endine. Niit.:

pun-: puumaja, puulusikas, punvedu, puuladu jne.

Ulesanne 37. Liita korvuti pohisénu nimetavalistele
ja omastavalistele tidiendsonadele: malm — malmi, nahk —
naha, palk — palgi, 6lg — ole, lill— lille, rong — rongi, leht —
lehe, pold — pollu, suvi— suve, jalg — jala, ohk — ohu. Lau-
sestada 2 niidet eri kd#dndeis. Pealkirjaks: Nimetavaline ja
omastavaline liitmine.

ﬁlesanne 38. Liita korvuti nimetavalisi ja omastavalisi
tdiendsonu pohisonadele: -maja, -sulg, -korv, -kast, -laud,
-katus, -vili, -loom, -mees, -ratas, -t60, -saag. Lausestada 2
ndidet eri kddndeis. Pealkiri endine.

Ulesanne 39. Kirjutada maateaduse ja ajaloo opikust
kahe- ja enamatiivelisi padrisnimesid: 1) tiiesti liidetuid,
2) sidekriipsuga liidetuid, 3) lahus olevaid. Lausestada 2
niidet eri kéindeis peale nimetava. Pealkirjaks: Liitsonu-
pdrisnimesid.

2. Omadus-, ase- ja arvsonad.

- Vaatleme liitsonu:

lumivalge (= valge nagu lumi), | viljarikas (= rikas vilja poo-
sisimust,  kottpime, pdev- | lest), kahjuréomus, motte-
selge,  jadkilm, sulgkerge, | kehv,surmahaige (mis liiki?),
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haudvaikne, tinaraske, lind- | vdoimuahne, wverevaene, joe-
prii, kiilnalsirge, peegelsile, | ddrne, maa-alune, pinnapealne,
tulipunane, kuldkollane, noel- | kurvameelne, suurearvuline,
terav, noolsirge, tuliuus, veri- | sigavamdtteline, viieliitrine
vaene jne. jne.

Esimese grupi tdiendsonad viljendavad vordlust (mis-
sugune?), teise grupi omad suhet (mis poolest? mis liiki?).
Kiddndsonaline tdiendsdona liidetakse omadus-
sonaga, kui ta tdhendab 1) vordlust — nimetava-
line liitmine, v6i 2) suhet — omastavaline liitmine.

Liit-asesonu on vihe: iseenese, itksteise, teineteise, seesinane,
Seesugune, seesama, niisugune, niisamasugune, missugune, igaiiks, emb-
-kumb, iksainus, mingisugune. Neist sonadel seesama, seesinane, emb-
~kumb, iksainus kdénatakse molemat liitosa (nagu omadus -4 nimisona).

Arvsdnades liidetakse liitarvude kiimned ja sajad
nende tdiendsdonadega, kuna muud pé&hisnad jiivad
lahku: wviisteistkimmend, viiskiimmend, viissada jne., aga:
viis tuhat, viis miljonit jne., kolmekiimnes, kolmesajas, aga
kolme tuhandes, kolme miljones jne.

Ulesanne 40. Tuletada omadussonu, liites nimetavalisi
ja omastavalisi tdiendsonu pohisénadele: -punane, -magus,
-ilus, -terav, -kerge, -raske, -vaene, -ahne, -dirne, -pealne,
-keelne, -motteline, -rikas, -meelne, -arvuline, -aegne. Lauses-
tada kummastki riihmast iiks niide eri kiindeis. Pealkir-
jaks: Liit-omadussonu. Niit.:

Nimetavaline liitmine Omastavaline liitmine

merisinine, taevassinine . . . emakeelne, rahvakeelne . . .

Ulesanne 41. Kirjutada sulgusid #ra jittes neis olevad
sonad tarvilikus kéindes jargnevaga kokku voi lahku:

(Nahk) kuubedes (mets) mehed sdidavad (mdgi) wveersel
(talv) teel. (Kesk) kooli (laul) dpetaja Joesalu kutsuti (ha-
ridus) ja (kunst) tooliste (amet) iihingu (sega) koori (pea)
Juhatajaks. (Ema) jogi voolab (Vorts) jarve kaudu (Peipsi)
Jjarve, selle wveed aga (Narva) joe kaudu (Soome) lahte.
(Mets) talust kuuldus ohtuti (pasuna) hddlt, sest naaber oli
(pill) mees ja mingis (rahvas) maja (puhk) (pill) kooris. Meie
(lumi) valge peaga (vana) isa on (kallis) meelne (vana) isa

25



meie lastele. (Kiir) rong tormas modda (nool) sirget (raud)
teed (sada) (viis) kiimmend km tunnis. Vaatasime (maakond)
linna (pdld) (majandus) nditusel (6mblus) masinaid, (kangas)
telgi ja (kasi) toid. Peole tuli (maa) ja (linn) inimesi. Pu-
hastatakse (kool) maja ja aeda.

Ulesanne 42. Talitada samuti tekstiga:

(See) sama (vana) aegse (kasi) kirja (kdsi) kiri on (ime) selge. (Kott)
pimedal (siida) 00l joudis pdrale minu (laps) polve (sida) sober. (Naa-
ber) killa (plekk) katusega (tuli) uude (kool) majja seati (elekter) valgus-
tus ja (aur) kiite. (Seeme) (vili) ithingu (puhas) kasu (kaks) (kiimme)
viiendal (t00) aastal oli (kolm) tuhat (viis) sada (neli) kimmend rubla.
Vaatasime (Kadri) orust (Paljas) saart, (Nais) saart, (Aegna) saart ja
(Viimsi) (pool) saart. (Pea) linna (pea) kui ka (korval) tdnavad olid
ehitud (Konstitutsioon) pdevaks (puna) lippudega. Noor (pold) mees
tegi (ehitus) ja (maaparandus) toode (Iopp) viimiseks (pikk) ajalise laenu.
Rajati (vili) (puu) ja (koOk) (vili) aed, kuhu istutati ka (ilu) puid ja
poosaid. "

2. Poéordsonad.

Vaatleme p66rd- ja madrsonu koos ja lahus:
pahedppiv, pdhedppinud Poiss on (oli) laulu pdhe

(poiss) oppinud.
paheopitav, pdlheopitud Laul on (oli) pdhe opitud.
(laul) Hakkan laulu pdhe oppima.

Ddheoppija lahkus, pdhe- Tahan laulu pdhe oppida.
oppimine katkes

Poordsona muudetest liidetakse madrsonaga ainult
kesksonad ja teonimisonad, kuna koigis poordelistes
muudetes (seega olema muuted 4 kesksona, s. o. tdis-
ja enneminevikus) ja tegevusnimedes nad jadvad
lahku. Nait.:

Ko 0s Lahus
G e Tais- ja .
Kesksonad Teonimisonad aahansiiatil i Tegevusnimed
wvastuvottev vastuvotmine | Ametnik oli to6 Kaisin tood
wvastuvotnud (amet- (algas) vastu votnud vastu votmas
nik)
vastuvoetav vastuvotja Too oleks vastu | Hilines tood
vastuvoetud (t00) (tuli) voetud vastu vottes
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Koos ; Lahus
Tais- ja

Kesksonad Teonimisonad ahhuniinevil Tegevusnimed
edasiliikkav edasiliikkamine | Mees olevat too | Too jdi edasi
edasiliikanud (laks nurja) edasi likanud likkamata

(mees)
edasiliikatav edasiliikkaja T60 olevat edasi | Too vaja edasi
edasiliikatud (iiles- (lahkus) likatud liikata
anne)
tagasitulev {vend) | tagasitulemine | Vend oli tagasi Hakkame tagasi
tulnud tulema
kokkuleppinud (poi-| kokkuleppija Poisid on kokku | Vaja kokku lep-
id) leppinud pida
tagaaetav (loom) | tagaajamine Oleme taga ajanud| Tulin taga aja-
mast
etteloetud pala” ettelugeja Pala oli ette loetud| Visisin ette lu-
gedes

Ulesanne 43. Korvutada madrsonadega kokku- ja lahku-
kirjutatavaid poordsonade muuteid sonadest: etfe fellima,
kokku hoidma, mooda minema, kinni panema, vastu tulema,
Jjarel kdima, iimber kirjutama, sisse seadma, lahti saama, tdide
saatma. Lausestada iiks néide koigis muudetes. Pealkirjaks:
Poord- ja mddrsonade kokku- ja lahkukirjutamine.

3. Abisonad.

Abisona kirjutatakse tidiendsonaga kokku, kui sénaiihen-
dil on uus, omaette tihendus. Vordleme: Saatis lugedes
aega mooda. — Tulime aegamooda koju. Seepdrast leh-
fqem see pdrast. Loogem iikskord ometi iiks kord majja.

ait.:

1. see-: seejuures, seekord, seepdrast, seevastu, sedavord,
sedamaid, sedaviisi, sedapuhku jne.

ise-: isedranis, isepdinis, isemoodi, isekeskis, iseviisi jne.

oma-: omaette, omajagu, omakorda, omavahel, oma-
soodu jne,

iiks(i): ikskord, iikskoik, ikslugu, iiksvahe, iikspuha,
likshaaval, iiksijdli, liksipidi jne.

nii-: niikaua, niikuinii, niimoodi, niivord, niipea, nii-
sama, niiviisi jne.
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2. -mééda: sedamdboda, aegamdida, pikkamooda jne.
-pdrast: seepdrast, minupdrast, teadupdrast jne.
-kord: monikord, iikskord, seekord jne.

-pidi: alaspidi, igapidi, pahempidi, jogepidi jne.

Abisonad poole, pool, poolt liidetakse abisonaliste
tdiendsénadega: sissepoole, seespool, seestpoolt, pdrastpoole,
vdljapoole, wdljaspool, wvdljastpoolt; jadvad aga lahku
kddndsonadest: igale poole, igal pool, igalt poolt, tei-
sele poole, teisel pool, teiselt poolt jne.

-kaupa, -viisi liidetakse ainsusega: hulgakaupa, tun-
nikaupa, pdevakaupa, kuuviisi, pdevaviisi, tikiviisi; jadvad
aga lahku mitmusest: pdevade kaupa, tundide kaupa,
kuude viisi, tundide viisi jne.

Ulesanne 44. Kirjutada sulgusid dra jittes neis olevad
sonad tarvilikus muutes jargnevaga kokku vo6i lahku:

(Talv) ohtuil (rehi) tares (peerg) valgel ja (suvi) il metsas
(Oitse) tulede ddres jutustasid nii (iiles) sirgunud noored kui
(kitiire) vajunud vanad Tasujast, kes oli (ori) rahva (vaba-
dus) wvoitluseks (iiles) kutsunud, (ette) wvalmistanud ja Oise
loogiga orjastajad maalt (dara) pihkinud. (Tuli) kahjule
(kokku) jooksnud (uudis) himuline (rahvas) hulk oli seganud
(tuli) torje (lend) salga (kustutamine) tood, (mis) pdrast oli
(vilja) kutsutud (ratsa) miilits, kes oli rahva (otse) kohe
(laiali) ajanud. (Ema) (keel) Opetaja kdskis (see) puhku osta
(ige) (keelsus) (sona) raamatu. (Umber) ringi (silm) piiril
valendasid (lumi) harjalised mded. (Klaas) vabrik valmistab
(esi) joones (aken) ja (peegel) klaasi, (seal) juures (natuke)
haaval (koik) suguseid (klaas) asju. (Meri) hddaliste joud
oli (otsa) loppemas ja nad olid (uppumine) ohus, kui viimaks
saabus (appi) totanud (pdhkel) (koor) sarnane (puri) paat,

mida juhtis (hull) julge (piir) valvur. (Emake) maa magab .

(pealt) ndha (talv) und, kuid (mulla) poues tuksub (vahe)
pidamata (sala) elu, mille vabastab (lumi), (jid) ahelaist (iiks)
kord (kevad) pdike.
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IIIL.
Lausedpetus.

I. Sissejuhatuseks.

Vaatleme lauseid:

A. 1. Opilased ruttavad koolimajja. 2. Kiill helvetab
ilusat lund! 3. Arge jooske ega kdratsege! 4. Peaksid ette-
kanded onnestuma! 5. Kus on klassi organisaator?

B. 6. Koorilaul ja deklamatsioonid koélasid hoogsalt ning
puhtalt ja kiilalised plaksutasid roomsasti. 7. Kui loppes
ndidend ja moodus pioneeride voimlemine ja tants, olid koik
vaimustatud.

- Lauseks nimetatakse keeleliselt viljendatud matet.

Sisu poolest on laused: 1) jutustavad — 1., 6. ja 7.
lause, 2) kiisilaused — 5. lause, 3) hitiidiaused — 2. lause,
4) kisklaused — 3. lause, 5) soovlaused — 4. lause.

Jutustava lause 16pule pannakse punkt (1., 6. ja 7.),
kiisilause lopule kiisimirk (5.), hiitid-, kdsk- ja
soovlause Iopule hiiiumirk (2., 3. ja 4.).

Ehituse poolest on laused: 1) lihtlaused — 1., 5., 2.,
3. ja 4. lause, 2) liitlaused, mis koosnevad mitmest lihtlau-
sest — 6. ja 7. lause.

Ulesanne 45. Koostada kaks liht- ja liit-, jutustavat,

kiisi-, hiiiid-, késk- ja soovlauset. Pealkirjaks: Lause lopu
mdrgid.

II. Lihtlause.

1. Laiendamata lihtlause.

1. Vaatleme lauseid:

Ohtu (mis?) jouab (mida teeb?).
Lapsi (keda?) kondis (mida tegi?).
Vanemad (kes?) on saabunud (on mida teinud?).
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Siitiakse (mida tehakse?).

Sobrad (kes?) vestleksid (mida teeksid?).

Isa (kes?) ei konele (mida ei tee?).

T60 (mis?) olevat wvisitanud (mida olevat teinud?).
Puhatagu (mida tehtagu?).

Nad (kes?) winugun (mida tehku?).

Mina (kes?) ei tahaks (mida ei teeks?).

Igas lauses on poordsona poordeline muude, mis
véljendab tegemist voi olemist vastavalt kiisimuse
mida tegema? muudetele: mida teeb? mida ei tee? mida
tegi? mida ei teinud? mida tehakse? mida ei tehta? mida
teeks? mida ei teeks? mida tehku? mida drgu tehku ? mida
tehtagu? mida drgu tehtagu? jne. P66rdsdona poorde-
line muude on lause oeldis e. predikaat.

Sona, mis viljendab lauses tegijat voi olijat, vastates
kiisimustele kes? mis? keda? mida?, nimetatakse aluseks
e. subjektiks.

Alus ja deldis on lause pealiikmed. Lauset, mis koosneb
alusest ja deldisest voi ainult 6eldisest, nimeta-
takse laiendamata lihtlauseks.

2. Oeldis voib esineda poordsona koigis isikulise ja umb-
isikulise tegumoe poordelistes muudetes. Poordsona liitmuu-
“teis, tdis- ja enneminevikus, on Oeldiseks koik liitmuute
osad. (Vt. pooramistabel: poordelised muuted.)

Aluseks olev kiidndsona on mnimetavas voi osastavas
kédédndes.

Nimetavas kiddndes esinevat alust nimetatakse tiis-
aluseks, osastavas kiindes esinevat osaaluseks. Niit.:

Pdike paistab. Pdikest ei paista.
Lapsed mdangivad. Lapsi mdngib.
Roomsad hoiskavad. Robomsaid ei olnud.
Mis tuleb? Midagi puudub.
Kolm paistab. Kolme ei paista.

Tidisalus véljendab tdit hulka, koiki tegijaid-olijaid,
osaalus aga teatud osa, ebamiidrast hulka.

= Aluseks voivad olla ka poord- ja abisonad tegija, olija tihenduses:
Oppida tuleb. Kajas hurjoh! jts.

Alus puudub lausesumbisikulise 6eldise puhul:
Lauldakse. Kiintagu. Ei tulda, jne. Isikuline asesdona
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alusena vo6ib dra jddda, kuna pdérdeld pp viljendab alust:

Me tuleme — Tuleme.

Ma ruttasin = Ruttasin jne. Aluseta

lauseid esineb ka isikulises vormis deldisega: Hamardub. Sajab.
Tombab jne., kus alus on juurdemoéeldav: ilm, vihma, fuul.

3. Jilgida lauseid:
Sodur valvab (ains., 3. psore).

Mina loen (ains., 1. psore).

Metsad kohisevad (mitm., 3.
poore).
Isa ja ema tulevad (2 alust,

éeldis mitm., 3. péore).

Sodurid valvavad (mitm., 3.
podre).

Teie kirjutate (mitm.,2. psire).

Metsi paistab (osaalus, oeldis
ains., 3. poore).

Mina, sina ja ode ruttasime
(3 alust, 1., 2. ja 3. p., deldis

mitm, 1.°p.).

Sina ja vend hilinesite (2 alust,

2. ja 3. p., deldis mitm. 2. p.).

Esitatud lauseis on aluse ja deldise muudetel kindel vas-
tavus, mida nimetatakse iihildumiseks; nimelt alus ja 6el-
dis iihilduvad arvus ja poordes (isikus). Osaaluse juu-
res on Oeldis alati ainsuse 3. poordes. Mitme aluse
puhul on 6eldis mitmuses; eri poorete (eri isikute) pu-
hul méirab Geldise poordeldpu 1. isik 2. ja 3. korval,
2. isik 3. korval.

Ulesanne 46. Asetada lausetes Meked kiinnavad, Kiin-
takse oeldis koigisse poordelistesse muudetesse, nende nimesid
lihendeina juurde lisades. Pealkirjaks: Oeldis. (Vt. poora-
mistabel.)

Ulesanne 47. Koostada laused, milledes alusena esineb
nimisona (2), omadusséna (2), aseséna (2), arvsona (1),
poordsona (1), abisona (2). Pealkirjaks: Alus.

Ulesanne 48. Koostada korvuti 10 lauset tiis- ja osa-
alusega. Pealkirjaks: 7dis- ja osaalus.

Ulesanne 49. Koostada 10 aluseta lauset.
Aluseta laused.

Ulesanne 50. Koostada lauseid, milledes: 1) alus ja oel-
dis on ainsuse 1. isikus (2), 2) alus ja 0Oeldis. on mitmuse
3. isikus (2), 8) on osaalus (2), 4) on 3 alust 1., 2. ja 3.
isikus (2), 5) on 2 alust 2. ja 3. isikus (2). Pealkirjaks:
Aluse ja oeldise iihildumine.

Pealkirjaks:
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2. Lailendatud lihtlause.
1. Laiendid.

Taiendame laiendamata lihtlauset /sa kinnab.

isa kiinnab
meie vana tdna poldu
(kelle?) (missugune?) (millal?) (mida?)
A
viimast
(missugust?)

Lauses esineb peale pealiikmete — aluse ja oeldise — veel
taiendavaid sonu — laiendeid, mis kuuluvad mone teise sona
juurde. So6na, mille juurde laiend kuulub, nimetatakse tema
pohisonaks. Laienditeks on antud lauses meie, vana (pohi-
sona isa), tdna, poldu (pohisona kinnab) ja viimast (pohi-
sona pdldu).

Lauset, milles peale aluse ja oeldise on veel laiendeid, ni-
metatakse laiendatud lihtlauseks.

Laiendatud lihtlauses voime eraldada 2 osa: alusrithma,
mille moodustab alus iihes tema juurde kuuluvate laienditega,
ja oeldisrithma, mille moodustab oeldis tihes tema juurde
kuuluvate laienditega.

Laiendid véivad kuuluda ehk alistuda alusele, deldisele voi
monele teisele laiendile. Nait.:

Heinalised astuvad. Toost (millest?) ja kuumast (millest?)
vdisinud heinalised | astuvad tol-
musel (missugusel?) feel (kus?).
Ketas wvajub. Ohetav (missugune?) pdikese (mille?)
ketas || vajub pikka (kuidas?) mus-
tava (missuguse?) metsa taha
(kuhu?)

Ulesanne 51. Laiendada vihemalt 4 laiendiga, igale laien-
dile sulgudes kiisimust juurde lisades, laused: Arno ldks.
Inimesi kogunes. Hobune oli kukkunud. Laps otsis. Loom
ei pddsenud. Rakmed takistasid. Arno wvabastas. Hobune

tousis. Mees rakendas. Pealkirjaks: Laiendatud lihtlause.
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2. Oeldistiide.

Vaatleme oeldise laiendeid:

Ants oli, | Ants oli opilane (oli ’ Ants oli opilasi (oli
| kes?) | keda?)

Too on. | Too on ilus (on missu- | T06 on ilusaid (on mis-
‘ gune?) ; suguseid?)

Hobune ei ole. | Hobune ei ole miiiia (ei |
i  ole mida?) {

Poordsona olema laiendit, mis on nimetavas vdi osastavas kain-
des voi -da-tegevusnimes ja vastab kiisimustele on missugune? on
missuguseid? on kes, mis? on keda, mida? nimetatakse oeldis-
tiiteks.

Nimetavas kéiandes olevat deldistdidet nimetatakse tiis-deldistii-
teks, osastavas kagdndes olevat deldistdidet nimetatakse osa-deldistiilteks.

Ulesanne 52. Koostada korvuti 10 lauset tiis- ja osa-deldistiitega
Pealkirjaks: Oeldistdide.

3. Sihitis,

1. Vaatleme poordsona laiendeid lausetes:

Toome dra > vilja (mis?). Votke > ader ja > hobused
(mis? kes?). Qotasime > vanemaid (keda?). Arge viitke >
aega (mida?).

Kas tahate > kiinda ja kiilvata (mida teha?)?

Sonad wvilja, ader, hobused, vanemaid, aega, kiinda ja
kiilvata on poordsonade laiendid ja nimetavad asja, eset,
millele on sihitud poordsona tegevus.

Poo6rdsona laiendit, millele on otseselt suunatud poord-
sona tegevus, nimetatakse sihitiseks e. objektiks.

Sihitis vastab kiisimustele kes ? mis ? kelle ? mille? keda ?
mida? seistes nimetavas, omastavas ja osastavas
kaandes voi -da - tegevusnlmes

Nimetavas ja omastavas esinevat sihitist mmetatakse
tiissihitiseks, osastavas esinevat — osasihitiseks.
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2. Vordleme jargnevaid lausepaare:

Taissihitis: kelle? milie?
kes? mis?

Osasihitis: keda? mida?

1. Ema wvottis leiva, suhkru,
voi ja piima (koik).
Isa parandas rehad, vika-
tid, hangud jo muud heina-
tooriistad (koik).
Tuuakse riie, niit jo néelad
(koik).
Vii lauwale supp, praad jo
" marjad (koik).

. Vend loeb libi raamatu,
ajalehe jo kirja (16ppev
tegevus).

Kirjutasin arve, kaardid
ja kuulutise (16ppenud
tegevus).

Osteti vanker, hobune ija
riistad (16ppenud tegevus).

Ehitage elamu, laut, ait
ja muud hooned (16ppev
tegevus).

1. E'ma vottis leiba, suhkrut,

void ja piima (o0sa).

Isa parandas rehasid, vika-
teid, hange ja muid heina-
tooriistu (osa).

Tuuakse riiet, niiti ja noelu
(osa).

Vi lauale suppi, praadi ja
marju (osa).

. Vend loeb raamatut, aja-

lehte ja kirja (jitkuv tege-
vus). s

Kirjutasin arvet, kaarte
ja kuulutist (poolelijainud
tegevus).

Osteti vankrit, hobust ja
riistu (poolelijainud tege-
vus).

Ehitage elamut, lauta, aita
ja muid hooneid (kestev
tegevus).

Tiissihitist tarvitatakse: 1) tegemisasjade tiie kogu,
terviku viljendamiseks, 2) kindlasti loppeva tegevuse
puhul: Soin supi ja kipsised. Isa ostis kuue ja saapad.

Osasihitist tarvitatakse: 1) tegemisasjade osa, mii-
ramata hulga véljendamiseks, 2) kestva, jitkuva tege-
vuse puhul: Soin suppi ja kipsiseid. Isa ostis kuube ja
saapaid. :

I Mirkus 1.
rast seisab tema juures alati osasihitis: Ma ei vii kirja, kaarte ega
pakki posti. Arge joonistage maja ega aeda.
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2. Taissihitis iihes poordsona olevikuga viljendab tava-
liselt tulevikku : Mees kiinnab séddi iiles. Vili tuuakse.

3. Tédissihitis on nimetavas kdandes: 1) kui ta on
mitmuses, 2) kui pohiséna on umbisikulises tegu-
moes vOoi kédskivas koneviisis: Séime piima ja marjad.
Tuuakse (tooge) piim ja marjad!

Loetlused teadetes ja kuulutustes on osasihitised ja pea-
vad seepirast esinema osastavas: (Mitiakse) Suhkrut, jahu, soola,
riiet, nahka, mitte: Suhkur, jahu, sool, riie, nahk.

Ulesanne 53. Laiendada jiargnevate lausete oeldisi kor-
vuti tdis- ja osasihitistega, viljendades tervet ja osa tegemis-
asjust: Ma parandan. Lapsed nopivad. Me soime. Mees
ostis. Isa vedas. Tuuakse. Andke. Ema puhastas. Peal-
kirjaks: Sihitis — terve ja osa.

Ulesanne 54. Laiendada jirgnevate lausete oeldisi tais-
Ja osasihitistega, andes tegevusele l6ppeva ja jatkuva tahen-
duse: Vend loeb. Ema ombles. Poisid lohkusid. Lopetatakse.
Otsiti. Meie joonistame . .. kirjutame . .. loeme. Tehke. Ostke.
Pealkirjaks: Sihitis — loppev ja kestev tegevus.'

Ulesanne 55. Kirjutada sulgudes olevad sihitised o&igesse
kdandesse: .

Meie koristasime juba tiiki aega (laud) ja paigutasime
riiulile (raamatud, ajakirjad, vihud). Isa veab teist pieva
(puud, haod, heinad). Ma ei ndinud tdna koolis (Ants ega
Oie). Tuli hivitas koik talu (hooned, hobused, lehmad, péliu-
tooriistad, vili, moobel) ega jétnud Onnetule peremehele
(miski). Poisid hankisid (hobune, vanker, labidad ja rehad),
tidrukud (luuad, harjad ja lapid) ja hakkasid (rahvamaja,
6u ja aed) korrastama. Mees peatas (hobune), teretas (miits)
tostes (vastutulija) ja kiisis (tee) alevikku. Helmi unustas
(raamat) lugedes (nédérikuusk, saiad, kompvekid). Kutsu (6de
ja vend) appi (haned, pardid) aiast vilja ajama. Noored
kaevasid (aiamaa) iimber, 16id (peenrad) valmis ja laksid
(seemned) ostma. Tommatakse (saapad) jalast, (kuub) sel-
jast ja hakatakse (need) puhastama. Kutsu (plekksepp)
majale (katus) tegema.
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Ulesanne 56. Talitada samuti tekstiga :

Ema saatis (poeg ja tiitar) tooma poest (suhkur, leib,
kiipsised). Siigistorm murdis rannal (puud), purustas (katu-
sed) ja uputas (laevad) merel. Ma votsin (kuub) seljast,
(miits) peast, katsin (aknad), siiiitasin (lamp), otsisin (poogen)
paberit ja isa (sulepea) ja algasin oma (t66). Arvestage ikka
kaasinimeste (digused ja soovid). (Jénes) piiiidsin, (teder) leid-
sin. Remondi (ader, dkked, kiilvimasin) ega dra unusta kont-
rollimast nende (t66 ja vastupidavus). Ants kohtleb halvasti
(vennad, ded, kaaslased) ja teeb neile tihti (iilekohus). Aga
mees ei teinud (nali), rakendas (ruun) ette, pani (saag ja
kirves) peale ja soitis esimesena (sild) parandama. Enne (t66)
tehakse, pirast (palk) makstakse. Kevad kutsub (lehed) puusse,
(linnud) laulule ja (adrad) pdllule. Tuleb muretseda (too-
riistad ja materjal) ja teha (uks ja'aknad) (pievgi) viivi-
tamata.

Ulesanne 57. Koostada, pakutavaid esemeid rohkesti loetledes,
1) rauvakaupade ja 2) koloniaalkaupade kuulutus.

4, “Miidras.

1. Vaatleme poordsonade laiendeid lauseis:

1. Kogu kiila ruttas kohusetundest (mispirast?) tina
(millal?) réomsasti (kuidas?) fehasesse (kuhu?) vedama
(mida tegema?) felliseid koolimaja taastamiseks (mis
tarvis?).

2. Idee tekkis noortel (kellel?) ja meeldis vanadele (kel-
lele?). Igaiiks uskus ettevéttesse (millesse?) ja sai ehitajaks
(kelleks?). Uritusest (millest?) Kkuulis noortelt (kellelt?)
naoberkiila jo astus vilja véistlejana (kellena?).

Poordsonade laiendid fdna, tehasesse, roomsasti, kohuse-
tundest, taastamiseks, vedama médravad mingit olu —
aega, kohta, teoviisi, pohjust, otstarvet, tegu jne.

Poordsonade laiendid roortel, vanadele, ettevéttesse, ehita-
jaks, liritusest, noortelt, voistlejana madravad mingit va-
hekorda — kellele? kellel? kellelt? millesse ? millest ? “kel-
leks ? kellena? jne.

Poordsdonade laiendeid, mis viljendavad mingit olu
voi vahekorda ega ole sihitised voi odeldistdited, nimeta-
takse miiirasteks.

36




Mairusteks nimetatakse (ka omadusséna ja méadrsona
laiendeid: 700 kujunes Gige raskeks ja Ioppes disna hilja.

2. Ajamiaédrus kiisimusele millal? on harilikult
alaliitlevas kéindes: Kahekiimne esimesel juunil
tuhande iiheksasaja neljakiimnendal aastal sundis eesti
toorahvas lahkuma rahvavaenulise wvalitsuse ja kahekiimne
esimesel juulil samal aastal kuulutas Riigivolikogu vilja
Eesti Noukogude Sotsialistliku Vabariigi, mis kuuendal
augustil astus Noukogude Liidu koosseisu. Kuude nime-
tused esinevad seesiitlevas: saabusin jaanunaris ja lah-
kusin juunis. Kellaaeg esineb ainsuse nimetavas,
samuti aastaarv, kui arvu ees seisab sona aastal vo6i puu-
dub iildse: Soidan kell neli viisteistkiimmend (veerand
viis). Suur Isamaasbda algas aastal tuhat iiheksasada
nelikiimmend iiks, loppes tuhat iiheksasada nelikimmend
viis.

Ajaméadrus kiisimusele kui kaua? ja mo6duméii-
rus kiisimusele kui palju? esineb sihitise sarnaselt ni-
metavas véi omastavas loppeva tegevuse puhul, osas-
tavas eitava (I6ppemata) tegevuse puhul:

Peatusin minuti (viis minu- | Kdisime kilomeetri (kolm
tit). . kilomeetrit).

Ei peatunud minutit (viit | Ei kiinud kilomeetrit (kol-
manutit). | me kilomeetrit).

Oota veel tund (kaks tun- = Suhkrut oli kilogramm
di). . (kiimme FEilogramm?).
Ara oota tundi (kaht tun- = Suhkrut polnud kilogram-
di). 3 mi (kiimmet Fkilogrammzi).

Ulesanne 58. Laiendada jargnevad laused eri liiki méii-
rustega, sulgudes kiisimusi juurde lisades: Algas taastamistoo.
Laksime hobusega. Saabusime. Isa hakkas. Ode ja wvend
pandi. Mind saadeti. Lounat pidasime. Ohtuks isa . . .
Ode... vend... mina... Naasime. Pealkirjaks: Mddrus.

Ulesanne 59. Koostada 10 lihtlauset ja laiendada neid eri liiki
maarustega. Pealkiri endine.

Ulesanne 60. Roostada 10 lauset aega ja mootu viljen-
davate miirustega (millal ? mis ajast? mis ajani? kui kaua ?
kui palju?), neid nende tavaliste liikenditega korvutades.
Pealkirjaks: Aja- ja moodumadrus.
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Nait.:

Ma  siindisin- esimesel jaanuaril tu- Ma soitsin 1. jaa-

i
hande iiheksasaja kolmekiimne teisel | nuaril 1932. a.
aastal. : {
Meil on maad kuus hektaari kolm- | Meil on maad 6 ha
kiimmend seitse aari. ara:

.Ulesanune 61. Koostada talu 15ikustos aruanne jaotusega: 1) vilja
liik, 2) aeg, 3) pindala, 4) tédpédevi, 5) toohind, 6) markmeid.

5. Tiiend.
1. Vaatleme nimisonade laiendeid lausetes:

Noor (missugune?) kindja ajab kéverad (missugused?)
vaod. Akende (mille?) klaasid ohetasid loojeneva (missu-
guse?) pdikese (mille?) paistes. Laiade (missuguste?) oks-
tega (missugune?) kuusk kasvas rohtunud (missugusel?)
vainul. Metsas oli tool hulk mehi (keda?)

Sonad: 1) noor, kdverad, loojeneva, laiade, rohtunud, 2)
akende, pdikese, mehi, okstega laiendavad nimisonu 1) kindja,
vaod, pdikese, okstega, wvainul, 2) klaasid, paistes, hulk,
kuusk.

Nimiséna (ja nimisdnalises tihenduses oleva omadus-,
ase- ja arvsona) laiendit nimetatakse tiiendiks.

Téaiendeid on 2 pdhiliiki: omadussonaline ja nimisona-
line. Omadussonaline tédiend vastab kiisimusele missugune ?
nimisdnaline tdiend kiisimusele kelle? mille? keda? mida?

Nait.:

Haige wvend loeb lobusat | Minu vend loeb onu rec-
raamatut, i matut.
Metsast kostis helisev laul. | Metsast kostis 60biku laulu.

2. Omadussonaline tdiend iihildub oma pdohisonaga
arvus ja kidndes: Tublid mehed ei karda rasket t60d.
Olevas, rajavas, ilma- ja kaasaiitlevas jidb oma-
dusséna omastava kujuliseks: Vaprate pioneeridena
viisid nad ettevotte vdhema kohklusetd vdsimatu tooga
onneliku lopuni. -nud ja -tud kesksdona ei iihildu, jaa-
des muutmata: Kohkunud poisil oli dudne rahvast tdide-
tud tinavail.
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Parisnimeline omadussdnaline tiiend ei thildu: Meie
Randsime eesti rahvardivaid. Joodi hitna teed. Mehed radkisid tartu
murret (vaike algustédht!).

Nimisonaline tdiend on harilikult omastavas voi osas-
tavas kiandes, kuid voib esineda ka teisis kddndeis: Votsin
venna kirve. Parv linde lendab. Mees ostis puust voodi.
Taooga katsetamine drgu mingu liiale.

Miérkus, Tadienditeks loetakse lausete eritlusel ka liitso-
~nade tadiendsdonu: Vanaisa kinkis pojapojale kdasipalli.

Ulesanne 62. Laiendada jirgnevate lausete nimisénu
omadus- ja nimisonaliste tdienditega, sulgudes kiisimusi juurde
lisades: Vend kirjutas kirja sobrale. Opetaja ridkis tunnis
sangareist. Too6 on kohus. Isa kiindis hommikul nurme. Loo-
kesed looritasid Oohus. Metsa veeres paistis talu. Ouest kos-
tis lawln ja hdali. Mees soitis viravast koormaga vilja.
Pealkirjaks: Tdiend.

Ulesanne 63. *Asetada sulgudes olevad tiiendid ngutavasse
kédndesse: -

Seda (rumal, méistmatu) tegu ei saa andestada (parimgi).
sobrale. Ta vaatles (langenud) kaaslast (palavikuline) silma-
dega. (Mahajaetud) majad olid (néotu, luitunud) seintega.
(Sotsialistlik) tihiskonnas hinnatakse (iga) inimest tema (loov)
t60 jargi. Juba (mitmes) pieva ootas ema (oma ainus ar-
mastatud) poega tulevat. (Suur) (Isamaasdja) aastail aval-
das (saksa) (okupandid) meelevalla alla jadnud (eesti) toorah-
vas nii (passiivne) kui (aktiivne) vastupanu. (Voéimas) trak-
toreid kasutati (suur) eduga (vastjuuritud) uudismail. (Ette-
néigematu) pohjusil ei saanud ta kooli ilmuda. Salgal (poisid)
oli tekkinud tiili. Siiletdiest (puud) peaks jatkuma. Ostsin
paari (saapad) ja viis (taskuratt). Kahelt (reisijad) nouti
pileteid. Saalitdiel (inimesed) tuli kaua oodata. Kui palju
maksite vaka (6unad) eest?

3. Lisand. Jilgime nimisonalisi tidiendeid lausepaarides:
Meie pealinn Tallinn aset- | Tallinn, meie pealinn,

seb Soome lahe ddres. | asetseb Soome lahe ddres.
Arkamisaja  tuntuim  luu- | Koidule, drkemisaja  tun-

letaja. Koidula veetis oma tuim luuletaja, veetis omo
vitmased eluaastad vooT- I vitmased eluaastad voor-
sil. ; S 1
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Kogu FEesti austas kirja- | Kogu FEesti austas Eduard
nik Eduard Vildet temai Vildet, kirjanikku, tema
viimsel teekonnal. . wviimsel teekonnal.

Nimisonalist tdiendit (pealinn, luuletaja, kirjanik),
mis véljendab pohisona (Tallinn, Koidula, Vilde) maistet teise
sonaga, nimetatakse lisandiks.

Pohisona jiarel asetsev lisand eraldatakse alati muust
lausest komadega, péhisona ees mitte. Omastavas esi-
neva lisandi puhul asetatakse koma ainult lisandi ette. Niit.:
Kasemetsal, noorel épetajal, oli palju tood. Noorel dpeta-
jal Kasemetsal oli palju tood. Carl Robert Jakobsoni, eesti
poliitilise véitleja 0Oilis eeskuju piisib kaunina eestlaste tead-
wvuses.

Uldiselt iihildub lisand oma pohisénaga arvus ja
kaandes: Meie suurimal kirjanikul Eduard Vildel | Eduard
Vildel, meie suurimal kirjanikul, ' ei oOonnestunud teostada
koiki oma kavatsusi.

Erandina isikunime ees seisev elukutset, au-
nime, sugulust viljendav lisand, samuti eesnimi pe-
rekonnanime {ees jddb ainsuse nimetavasse kiindesse:

Opetaja Jaan Rebasel tuli tihti rahvamajas esineda. Kui
aga lisandil on tédiend, iihildub ta pdhisénaga: Vanal épetajal
Jaan Rebasel tuli tihti rahvamajas esineda. -ne-liiteline lisand
iihildub alati: Opilesele Karule anti kiituskiri.

Muud péarisnimed peale isikunimede pohisénadena ei muutu, kuna
kddndub tarvilikult lisand: Loen ajalehte ,Rahva Haal*. Sporditilin-
gul ,Kalev* on palju litkmeid. Ei muutu sellised pirisnimed ka lisan-
dina liiginime ees: ,Kalev“-iihingul on palju liitkmeid.

Ulesanne 64. Asetada sulgudes olevad lisandid noutavasse
kédéndesse ja panna komad, kus vaja: Kas olete lugenud
(kirjanik) (Anton) Tammsaare (romaan) ,Tode ja Gigus“?
(Johannes) Semperile (meie hiimni ,Jii kestma, Kalevite
kange rahvas“ looja) anti teenelise kirjaniku aunimetus.
(Tuntud insener) (Karl) Sepal onnestus silla projekteerimine.
Virus (Eesti suurem maakond) on palju soid. Koik noored
tellisid endile , Kalevipoja“ (meie rahvuslik suurteos). Saa-
busime (aurik) ,Vellamo*“ Tallinna (meie pealinn). (T66-
line) Salust oodati leidurit. Sain (vend) Jakobilt kirja. (Ode)
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Lainele kingiti raamat. (Vana tddi) Mallele tulid kiilalised.
Tema (see igavene tuisupea) pirast saime koik kannatada.
Pealkirjaks: Lisand. ‘

Ulesanne 65. Koostada lauseid lisanditega, mis viljenda-
vad 1) seletust, 2) elukutset, aunime, sugulust, 3) liiginime
jutumirkides oleva erinime juures, paigutades lisandi pohi-
sona ette ja jdrele. Niit.: 1) Minu kodukiila Randvere
asetseb pohjarannikul | Randvere, minu kodukiila, asetset
pohjarannikul. 2) Opetaja Peeter Urvastele annetati lilli |
Peeter Urvastele, opetajale, annetati lilli. Pealkiri endine.

6. Ute.

Vaatleme konetlussonu lauseis:

Juhan , sina ra- | Rutake, poisid, ‘ Karja lihed sina,
kenda hobune. ‘ luhta! Aino.

Isa, kiill on ilus ]‘La‘heme, vennad, = Mis sul on, Karl ?
Ohtu ! . joele soitma. ‘

Ema! ema! kas |
oled haige ? |

Sonad Juhan, isa, ema, poisid, vennad, Aino, Karl aval-
davad nende nime, keda konetellakse. Niisugust iseseis-
vat konetlussona lauses nimetatakse iitteks.

Ute voib asetseda lause algul, keskel ja 16pul ja onr
alati nimetavas kiindes.

Ute eraldatakse muust lausest komadega, erilise tunde-
rohu puhul hiiiiuméirgig a.

Kirjade pealkirjad on.iitted. Nende jidrele pannakse
punkt, crilise tundershu puhul hiitiuméark: Sm. Kiviste. Mu pa-
rim séber!

Utte sarnaselt eraldatakse komaga voi hiiliumirgiga iseseisvad
hiiiidsénad ja sonad jah, ei: Oi, kiill oli valus! Sah, ma tulen.

Ulesanne 66. Koostada lauseid iittega algul, keskel ja.
Iopul ja panna kirjavahemirgid. Pealkirjaks: Ute.
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7. Koondlause.

1. Vaatleme jargnevaid lauseid:

1. Niihist; isa, ema kui
{3 alust).

ka lapsed jiid vaiksemaks

2. Enam ei joostud, mingitud ega lauldud aias (3 Heldist).
3. Tuul oli kiilm, vinge ning libitungiv (3 oeldistiidet).

. Lugesin raamatuid, aja-
kirju ja ajalehte (3 sihi-
tist — asja).

. Poeg kondis kodutalu pél-
dudel, aasadel, metsas ja
koplis (4 kohaméirust).

. Vend kogub valgeid, sini-
seid, punaseid ja rohelisi
kivikesi (4 taiendit —
varvi).

Piitidsime - lugeda raama-
tuid jo kirjutada kirju
(2 sihitist —  tegevust,
2 sihitist — asja).

Poeg kondis ohtuti unis-
tades Fkodutalu poldudel
(1 aja-, 1 viisi- ja 1 koha-
madrus).

Vend kogub ilusaid iim-
margusi vdrvilisi kivikes:
(1 taiend — omadust, 1 —
kuju, 1 — vérvi).

Lihtlauset, milles on mitu samanimelist lause-
liiget, nimetatakse koondlauseks.

Koondlause alused, 6eldised, 6eldistdited ja iihte
liiki, samavadrsed sihitised, mddrused ja tdien-
did eraldatakse komadega, mis jddvad ira ja, ning, ega,
ehk, voi, nithisti — kui ka ees. Eriliigiliste sihitiste, mii-
ruste ja tédiendite vahele koma harilikult ei asetata.

Miirkus. ehk seob vordseid, voi erinevaid moisteid: /Jsa ostis soo-
Jjamootja ehk termomeetri. Ma tulen tdna voi homme. Samuti tehakse
“tarbe korral vahet ming (= ja iihtlasi) ja ja vahel. Ma sbin kolmanda
ning viimase Ouna (kolmas oli iihtlasi viimane). Kunstnik mdngis
kolmanda ja viimase pala (kokku 4 pala),

2. Vaatleme koondlauseid:

Kaik olid roomsad: noored,  Noored, vanad, terved, hai-
vanad, terved, haiged. ged — koik olid réomsad.
Meie maa suurimad joed on: 1 Emajogi, Pdrnu jogi, Vo-
Emajogi, Pirnu jogi, Vo-  handu jogi ja Narva jogi,
handu jogi jo Narva jogi. | need on meie maq SUUTi-

| mad jéed.
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Kui samanimelised lauseliikmed moodustavad loetiuse, mis
asetseb kokkuvatte jarel (lause 16pul), pannakse nende
ette kaksikpunkt; kui loetlus asetseb kokkuvdtte ees, mis
algab sonadega koik, need, siin, seal jne., siis pannakse loet-
luse jidrele mottekriips voi koma. Niit.: Ta ei osanud
midagi: tootada, lugeda, kirjutada. Tootada, lugeda,
kirjutada — (v0i,) midagi ta ei osanud.

Miirkus. Liithema loetluse puhul, jmilles ei esine kokkuvétvat sona,
kak51kpunkt1 ega mottekriipsu voi koma ei tarvitata: Meie aias kas-
vas Ouna-, pirni- ja ploomipuid | Ouna-, pirni- Jja ploomipuid kas-
vas meie aias.

Ulesanne 67. Koostada koondlauseid, milledes on mitu
1) alust, 2) oeldist, 3) oeldistéidet, mitu iihte liiki 4) sihitist,
5) miirust, 6) tdiendit, tarvitades sobival kohal sidesonu ja,
ning, ehk, voi, ega, niihisti — kui ka jt., ja panna kirja-
vahemaérgid. Pealkirjaks: Koondlause. Néit.:

1) Mitu alust. Ei fulnud isa ega ema, vaid naabernaine.

2) Mitu oeldist. Lapsed jooksid ja tantsisid vdi pikutasid
ning jutlesid.

Ulesanne 68. Koostada 10 koondlauset loetlusega, mis
asetseb: 1) lause 16pul, 2) lause algul, ja panna kirjavahe-
miargid. Pealkirjaks: Koondlause loetlusega. Nait.:

Minu armsamad kirjanikud | Vilde, Tammsaare, Siitiste ja
on: Vilde, Tammsaare, Siitiste | Tuglas — need on minu arm-
Jja Tuglas. ' samad kirjanikud.

Ulesanne 69. Kirjutada sulgudes olevad sonad oigesse muutesse:

Isa kiskis (poiss) (hobune) koju tuua. Ma vétsin (kirves) ja (saag)
kojast, kiiasin (esimene), viilisin (teine), viskasin (mérss) selga ja sam-
musin (palgid) 16ikama. Leidsin (haljendav org) ja selle pohjas (pu-
netavad maasikad). See nooruk oskab kohelda (inimesed). Ma koh-
tasin (koolisober). Isa sonad mdjusid (poeg) tdna haruldaselt. Ma ei
suuda veel kohaneda (oma uus amet). Iga kodanik peab tundma oma
(pohidigused ja -kohused). Mees suhtus kahtlustades (iga naaber).
Need kiill piiiidsid veenda (tema) (oma heatahtlikkus). Ma eelistan
(hea raamat) (maitsev toit). Vend ndustus (mina) ega lubanud (mina)
enam iiksinda (katsetama). Peet kiitleb halvasti (vennad, ded, kaas-
opilased) ega loobu (need) (kiusama). Pealkirjaks: Sonade muuteline
Soltuvus e. rektsioon.
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Ulesanne 70. Talitada samuti tekstiga:

Kas sa oled (Jarve vald mees)? Ta ei vota kaasa (mina ega sina),.
vaid péaris (vooras inimene). Vend otsis kaua (ode) ja leidis viimaks
(tema) (haige). Keegi ei tohi takistada (kodanik) tema (6igus) (t60..
puhkus, kindlustus, haridus). Mina t6in ennest (see raamat) ega nii--
nud toas (iikski inimene). Palusin (sina) (aken) kinni panna. Ema
laskis (isa) (vdike Ants) kooli viia. Opetaja suhtus (mina) nagu (oma-
sugune), tegeles minu (kava), viitas ainult (hddaoht) ja kohustas.
(mina) ootama (parem aeg). Insener kiindus (té6kas opilane) ja koht-
les (tema) (oma poeg). Péike mojus pruunistavalt (keha), iilendavalt.
(hing). Palun anda (see kiri) (haige direktor Kask). Andke (see:
pakk) (seltsimees 'Enno). Hiivitasime (viidetud aeg) (hoolas t66).
Uliopilane keeldus (koik 1obustused) ja siivenes (t66). Ma ei osutanud
(kohus) tahelepanu ja korvasin (armastus) (hoolimatus). Poiss teesk-
les (haige) ja taotles (vabastamine). Tiidruk pettus (sobrad) ega su-
helnud enam (nad).

Ulesanne 71. Panna kirjavahemirgid ja péhjendada neid suuli-
selt:

Tartu meie iilikoolilinn peab olema meie kultuurielu keskkohaks.
Palved ahvardused hoiatused raha miski ei lepitanud naabrit. Soitsin
kodunt vdlja esmaspédeval 1 augustil 1933 a k 7 homm. Hea raamat
muusika péikesepaiste huvitav t66 need on minu parimad sébrad.
Lehtinud metsades 6itsvail aasadel lokkavail poldudel igal pool vottis
meid vastu kevad sérav helisev paitav. Kohtasin Kaarel Kruusimige
vana head sopra Koljalas Saaremaal. Peet Arukask meie uus naaber
oli nobe nagu nirk vile kui kits ning sitke kui kask. Ants Ants kuhu
sa ometi jéid. Pealkirjaks: Kirjavahemdrgid lihtlauses.

III. LIITLAUSE. ‘

1. Liitmine.

Vordleme jargnevaid lauseid:

Lihtlaused ‘ Lauserind Lausepoim
|

1. Pioneerid laksid | 1. Pioneerid laksid | 1. Pioneerid laksid
metsa ravim- | metsa ravim- metsa ravim-

taimi korjama. taimi korjama, | taimi korjama,

Neil kadus tee- | aga neil kadus|  kasjuares neil
rada kdest. teerada kdest. | kadus teerada
| kdest.




Lxhtlaused

Lauserind

Lausepmm

':3.

koosneb iseseisvaist lauselst
naks e. rindlauseks.

. Salgajunt otsis

vdljapddsu met-
sast. Igal pool
limbritses
must padrik.

Juht oli julge. |

neid |

|

Kuski peab mets |

Nad
vap-

loppema.
rithmasid
ralt edasi.

. Akki kuulsid nad

Rauget  karja-
kella. Jalad si-
basid siis lenna-
tes. Viimaks
Jjoudsid nad met-
sast vdlja.

. Siin algas kesa.

Selle iihel veerel
soid lehmad na-
gistades rohtu.
Teisel kiindsid
mehed.

. Pioneerid juha-

tati teele. Seda
mooda sai koju
5 km. Seal oota-

sid neid wvane- |

mad drevuses.

|

. Salgajuht otsis

viljapddsu met-

sast, kuid igal |
iimbritses |

pool
neid must pad- |
rik.

. Juht oli julge:

kuski peab mets

loppema, ja nad |

rithmasid
ralt edasi.

vap-

. Akki kuulsid nad

kauget karjakel-
la, siis sibasid
jalad lennates
ja viimaks joud-
sid nad metsast
vdlja.

. Siin algas kesa;,

selle iihel veerel
soid lehmad na-
gistades  rohtu
Jja teisel kiind-
sid mehed.

. Pioneerid juha-

tati teele, seda
modda sai koju
5 km ja seal
ootasid neid va-

‘nemad drevuses. |

1
|
t

i
|

2.

. Kui

Salgajuht otsis
vdljapddsu met-
sast, kus igal
pool neid iimb-
ritses must pad-
rik.

. Juht oli julge,

et kuski peab
mets  loppema,
mispdrast nad
rithmasid  vap-
ralt edasi.

nad dkki
Ruulsid kauget
karjakella, siis
sibasidjalad len-
nates, kuni nad
viimaks joudsid
metsast vilja.

. Siin algas kesa,

mille iihel vee-
rel soid lehmad
nagistades rohtu
Ja teisel kiind-
sid mehed.

. Pioneerid juha-

tati teele, mida
moodda sai 5 km
koju, kRus oota-
sid neid wvane-
mad drevuses.

Liitlause on kahest voi enamast lihtlausest koosnev lause.
Teise veeru liitlausete osalaused on niivérd iseseisvad,
et neid voib tarvitada iiksik uina, omaette. Liitlauset, mis

nimetatakse lausenn-
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5 poimlauset.

Kolmanda veeru liitlausetes on iiks osalause
e. pealause, teised aga temale alistuvad laiendid e.
korvallaused.
korvallauseist, nimetatakse lausepdimiks e. poimlauseks.

iseseisev

Liitlauset, mis koosneb pealausest ja

1. lause skeem rindlausena ja poimlausena:

Ulesanne 72. Kirjutada vilja oma kirjandeist 5 rind- ja

Pealkirjaks: Liitlause.

2. Rindlause.

1. Jalgime liitmist :

ap—

Lihtlaused

Rindlause

sidesonadega

sidesonadeta

. Viljad olid tdis
sulisevaid wesi.
Virske muld loh-
nas.

. On  moodunud
pdev. Mehi pole
ikkagi.

. Pdike tousis.
Linnud drkasid.

. Poiss  peksab
tuult. Ta on vd-
ga kergemeelne.

. Mees plaksutas
piitsa. Hobune
ei votnud vedu.
Koorem ei liiku-
nud paigast.

. Viljad olid tais

sulisevaid vesi
ja virske muld
lOohnas.

On  moddunud
pdev, aga mehi
pole ikkagi.
Pdike tousis
ning linnud dr-
kasid.

Poiss  peksab
tuult ehk ta on
viga kergemeel-
ne.

. Mees plaksutas

piitsa, aga
(kuid) hobune ei
votnud vedu ega
koorem liikunud
paigast.

. On

. Poiss

1. Viljad olid tiis

sulisevaid wesi,
vdrske muld loh-
nas.

moodunud
pdev — mehi po-
le ikkagi.

. Pdike tousis, lin-

nud drkasid.

peksab
tuult: ta on viga
kergemeelne.

. Mees plaksutas |

piitsa — hobune
ei votnud wvedu,
koorem ei liiku-
nud paigast.




6. Ei tulnud isa.

6. Ei tulnud isa, | 6. Ei tulnud isa:

Tuul 16 ukse vaid tuul 16§ tuul 10 ukse
lahti. ukse lahti. lahti.

. Sina magad. Tei- |7. Sina magad,ent | 7. Sina magad —

sed koik rutta-
sid toole. Touse

teised koik rut-
tasid toole, see-

teised koik rutta-
sid toole,; touse

niid ruttu! parast touse niid ruttu!
niitid ruttu!

8. Kas jdid hai- |8. Kas jdid hai-| 8. Kas jaid  hai-
geks? Oli moni geks  ©0i oli geks, oli moni
muu  takistus? moni-muu takis- muu  takistus?
Ootasime  sind tus, sest oota- ootasime  sind
koik. Sime sind koik? koik ?

Rindlauses lihtlaused kas seisavad lihtsalt iiksteise korval
voi on iihendatud sidesonadega ja, ning, ega, ehk, véi, kuid,
ent, aga, vaid, sest, seepdrast it.

Rindlausesse kuuluvad lihtlaused eraldatakse iiksteisest
tavalisell komaga, mis |jéib #ra sidesonade ja, ning, ega,
ehk, v0i ees.

ia, ning, ega, ehk, véi ette pannakse erandlikult koma,
1) kui nende sidesonadega algav lause alustab uue-m otte,
millel on vihe sidet eelmise osaga, v6i kui osalaused on pi-
‘kad: Suur paks pilv kerkis taevasse, ja just siis liks hei-
nalisel rehavars katki. Fasistlikud okupandid kavatsesid
muuta Eesti Saksa asumaaks, ja meie rahvas pidi saama
Jalle orjavaks parismaalaseks, v0i peremehed oleksid ta va-
givaldselt laiali pillutanud; 2) kui neid sidesénu tarvita-
takse teises tihenduses: Paike juba pooles lounas, ja
(= aga) sina magad. Ara oota, ega (== kindlasti ei) vihm
lakka. Ruttame veel, ehk (= vahest) jouame rongile.

Pikemad laused, eriti kui need on veel liitlaused, ja
lihemad uue mottega laused, eraldatakse iiksteisest
punktkomaga: O¢ niiid jouab jille oma rahuga; kuldne 6h-
lupdike ldinud hingama. " Uks suu iitleb, kiimme korva kuu-
levad ; iiks kasi teeb, sada suud mébistavad hukka. Isa liks
toole; vihma hakkas sadama.
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Rindlauses esineb kaksikpunkt lause ees, mis seletab
woi maidrab lahemalt eelmise lause motet: Anfsust saab tubli
toomees: ta on tragi poiss.

* Lause ette, mis on eelmise mottele ootamatu, vastu-
pidine, pannakse mottekriips: Ndiid [6i ta oma louad lahti,
et hambad hundi kuklasse liia, — ja drkas kiljatades liles.

Ulesanne 73. Koostada rindlaused jargnevaist lihtlausete
rithmadest korvuti sidesonadega ja ilma sidesonadeta, pannes
wvajalikud kirjavahemargid:

% 1. Pdike paistis heledasti. Lumi sirendas. Puudel olid
klaasist oksad. 2. Poiss wvehkis kiill hooveldada. Laud ei
ldinud tasaseks. Ei tulnudki sellest suuska. 3. Sinust ei saa
iseseisvat inimest. lkka peavad teised sind juhtima. Sa jadad
kogu oma elu ajaks kisualuseks. 4. Juba saabus keskhom-
mik. Sina ikka kohmitsed. Teised koik ruttasid heinale.
5. Katsume veel. Viimaks kivi kerkib. Ei kang katki lihe.
6. Hakkas kovasti sadama. Tulin lounaks koju. Kind jdi
pooleli. 7. Varsti poorabki roostetunud sahk maapinda. Va-
resed ja linavdstrikud tottavad uudishimus seda vaatama.
Nad korjavad uniseid ussikesi virskest pollumullast. 8. Meie
rahva elujoud oli kapitali ikkes. Noukogude kord vabastas
selle loovaks tooks. Pangem koik kded kiilge! 9. Apardus-
tel ja ebadnnestumistel on vihemalt iiks hea kiilg. Nad dpe-
tavad inimese ettevaatlikumaks ning ettendgelikumaks. Ta ei
vddrata enam nii kergesti.

Ulesanne 74. Otsida oma kirjandeist voi koostada rind-
lauseid koma, punktkoma, kaksikpunkti ja mottekriipsuga.
Pealkirjaks: Rindlause kirjavahemargid.

2. Vaatleme rindlause osade paigutust:

Ta oli, nii arvati iildiselt, aus mees. ,,Ma ei saa sind aida-
ta, iitles isa, ,,t00 tuleb endal teha.” Oma vilepilli kaasa vot-
tes — see oli ta ainuke varandus — lahkus vaenelaps siinii-
paigast. Lennul iile Atlandi (selle lennutee pikkus on tuhan-
deid kilomeetreid) on paljud tublid lendurid kaotanud oma
elu. Shakespeare (loe: Seekspiir) on maailma suurim néite-
kirjanik. 3 -

48




Neis rindlauseis on iiks lause kiilutud teise vahele, te-
male tdienduseks voi seletuseks. Tiienduseks voi seletuseks
teise lausesse kiilutud vahelauseid nimetatakse kiillaun-
seiks.

Kiillause eraldatakse muust lausest: 1) komadega — lii-
hemad laused, 2) méattekriipsudega — pikemad ja eriliselt
rohutatavad laused, 3) sulgudega — seletavad mérkmed.

Miarkus. Uksiksonaks lithenenud kiillauseid tavaliselt ei eraldata:
Kirjuta palun see! Saame véib-olla vihma. Tulge olge hea siia!

Ulesanne 75. Koostada jargnevaist lauseriihmist rindlau-
sed kiillausetega, eraldades viimaseid komadega, méttekriip-
sudega voi sulgudega. Pealkirjaks: Rindlause kiillausega.

1. Talumees soitis laadale. Ma ei eksi vist. 2. Pidage
silmas! Te hakkasite toole alles esmaspideva ohtul. 3. Juba
on poiss jalle ldinud naabermaja katusele. No mis sa oskad
oelda! 4. Tervist ja tarkust pidage kallimaks aardeks. Kor-
dan seda teile ikka. 5. Peeter oli haruldane kitsipung. Nii
koneldi iildiselt. 6. Goethe oli kuulus saksa kirjanik. Loe:
Goote. 7. Mul on alati raske, nii suvel kui talvel, Kurtis
hobune. 8. Eduard Vilde ,,Mahtra soda“ kiskus meid koiki
kaasa. Seda teost peetakse iiheks paremaks eesti romaaniks.

3. Otsene kone.

Isa iitles meile: | Ma séidan hom- | ,Ma séidan,” iitles

|
,,Ma soidan hom- me linna,” iitles | isa meile, , hom-
me linna.“ isa meile, | me linna.*
Ema kiisis: ,Kas ,Kas tuled minu- ,Kas tuled,” Liisis
tuled 'minuga ga heinamaale?‘ ema, ,,minuga
heinamaale?* kiisis ema. heinamaale ?
Mina hiigidsin . »Tulen tingimata, ,Tulen tingimata,”
roomsasti: ,,Tu- aja mind aga hiitidsin  'minu
len tingimata, =  hommikul iiles!  79omsasti, ,aja
aja mind aga hiitidsin  mina mind aga hom-
hommikul iiles!” | réomsasti. mikul iiles!*

Neis lauseis esinevad osalauseina konelejate sona-sonalised
{itlused. Niisugused kellegi sona-sonalised iitlused kannavad
otsese kone nimetust.

4 49



~ Otsese kone konelejat nimetav saatelause voib
asetseda otsese kone ees, jirel voi keskel.

Otsene kone on alati jutumirkides.

Kui saatelause on otsese kone ees, siis seisab tema
jarel kaksikpunkt (jargneb seletus) ja otsene kone algab
suure tadhega.

Kui otsene kone on saatelause ees, siis pannakse tema
jarele vastavalt sisule koma, kiisi- voi hiitiuméark ja
saatelause algab viikese téihega.

Kui saatelause on otsese kdne keskel, siis eralda-
takse ta komadega (kiillause) ja otsese kdne kummalgi
osal on jutumérgid.

Eri isikute koned rea keskel eraldatakse mottekriip-
suga: ,Kas tuled homme heinamaale?* — ,Tulen tingimata, aja miné
aga hommikul iiles!” — , Eks .me nde.* — ,Mis seal ndha — kind-
lasti I

Taandrealt algavad otsesed koned tahistatakse vahel (ebasoovita-
valt) ka ainult mottekriipsudega nende algul:

— Kas tuled homme heinamaale?

— Tulen tingimata, aja mind aga hommikul iiles Jne.

Uhe isiku kone voib koosneda paljudest lausetest; sel pu-
hul pannakse jutumirgid ainult kone algusse ja 16ppu.

Ulesanne 76. Koostada lauseid otsese kénega: 1) saate-
lause alguses, 2) saatelause keskel, 3) saatelause lopus,
‘ming  panna Kkirjavahemérgid. Pealkirjaks: Lause otsese
konega. :

3. Poimlause.

1. Vordleme jargnevaid lauseid:

Lihtlause E : Poimlause

1. Téotegija (kes?) leiab | 1. Kes tood teeb (kes?),

leiba. ; leiad leiba.
Kiilvaja (kes?) loikab. ‘ Kes kiilvab (kes?), see
loikab.
2. Kas sina oled kutsutu f 2. Kas sina oled, kes kutsuti
(oled kes‘?) ? [ (oled kes?)?
See ongi mind piinav mote See ongi mote, mis mind
(on mis?). piinab (on mis?).
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Lihtlause

Poimlause

. Meie kartsime mahajdd-
mist (mida?).

Keegi el
asukohta (mida?).

. Meie ootasime kuni poisi | 4.

tagasitulekuni (kui
kaua?).

teadnud tema |

|

Koik heitsid vara puhka- |
mae vdsimuse pdirast (mis- |

parast?),
. Vana sober on roosteta-
matu (missugune?) kuld.

. Palju kannatanud(missu-
gused?) inimesed oskavad
aru saada ka teiste kanna-

tustest.

5.

. Meie kartsime, et jédme

maha (mida?),

Keegi ei teadnud, kus ta

asub (mida?).

Meie ootasime, kuni poiss
tuli tagasi (kwi kaua?).

Koik heitsid vara puhka-
ma, sest et nad olid vdsi-
nud (mispérast?).

Vana séber on kuld, mis
ei roostetu (missugune?).

6. Inimesed, kes on palju kan-

natanud (missugused?),
oskavad aru saada ka teiste
kannatustest.

Poimlauses korvallause on laiendiks pealause min-
gile sonale, asendades ménd tema liiget: alust, deldistiidet,

sihitist, méarust, tiiendit.

Seepidrast voime liigitada korvallauseid:

1) aluslaused: Kes koera ei séoda, séodab varast;

2) oeldistdide-alused:

Tema oligi, kes pdistis uppuja;

3) sihitislaused: Poiss ei moistnud, miks tema tood nurjusid;
4) maidruslaused: Sinna, kus jogi kidnu teeb, ehitame maja.
5) tdiendlaused: Panin uue iilikonna, mille isa mulle kinkis, tina

esmalkordselt selga.

P6éimlauses korvallause alistub oma péhilausele alati sidu-
vate ase- ja méiddrsdnade ja sidesdonade abil:
1) kes, mis, missugune jt., 2) kus, kuhu, kust, millal,
kuni, kuidas, mispérast, miks jt., 3) et, sest et, seepiirast et,
seks et, ilma et, nii et, selle tottu et, sellest hoo-
limata et, olgugi et, nagu, kui, enne kui, siis kui, et kui,
. nitkaua kui, ehk kiill, kuigi, kuna jt.
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2. Jilgime jdrgnevate poimlausete ehitust:

Korvallause pealause Korvallause pealause | Korvallause pealauae
ees jarel keskel

Kes tood ei tee, | Ma tunnen meest, | Harakas, kel oli
see siiiia ei saa. | kes kiinnab pél- | palaval pdeval

lul, mis asub janu, leidis vee-
metsa ddres. lihkri.
F— et S S o ——

|
Kui koju lihed ja Mo e tea, kas ta | Teise 16he seesmi-
vend on tulnud,  tuleb ja millal  ses seinas, kust

saada ta kohe | 100 algab. laupieva ohtul,
siia. | . kui pere saunas

¥ Ay kms, suitsu sisse
_——— T | T - ajas, madris to
' saviga kinni.

]
i — - > >
Kui lapsed marju | joudsid nod vosas- l kuidas jdnes, keda
noppides edast tikkw, kus nad g koerad jilgisid,
dakeid, ' =5 ndgid, | enese vastu puu-
| tiive surnuks
jooksis.

-~ - o —

l
|
i | =—= < |

Korvallaused voivad asetseda pealause eel, jirel ja
vahel.

Pealaused korvallausest, samuti korvallau-
sed omavahel eraldatakse komadega.

“Kui iihe ja sellesama pealause korvallaused on tihen-
datud sidesonadega ja, ning, ega, vdi, siis nende vahele koma
ei panda: Meie arvasime, et sa ei taha tulla v0i et sul
pole aega.

Sideiihendeid sest et, seepdrast et, niikaua kui jne. (vt.
p. 1) harilikult ei lahutata, vaid koma pannakse nende ette.
(Erandiks on see lauserdhulise osana: 760 tundus raskena
sellepiirast, et ta oli meile peale sunnitud.),

Mirkus 1. Otsesest konest saame kaudse kone (sihi-
tislause) samas kdoneviisis ja ajas mis otsenegi.
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Kirjavahemargina esineb ainult poimlause koma; kaudse
kiisimuse (korvallause) jéarele ei panda kiisimarki. Néit.:

Otsene kone

Kaudne kdne

Ica ditles mulle: ,,Ma hakkan
ristikheinu vedama.”

Ta kiisis minult: ,
taha kaasa tulla?“

Ma hiiiidsin vahvalt: ,,Saada

as sa ei

teised niitma ja mina hak- |

kan koormat tegemal*

Isa iitles mulle, et ta hakkab
ristikheinu vedama.

Ta kiisis minult, kas ma ei
taha kaasa tulla.

| Ma Mhiigidsin vahvalt, et ta
saatku teised niitma ja et
mina hakkan koormat te-
gema.

2. Sonade kui, nagu ette pannakse koma ainult nen-

dega algava korvallause puhul;
kui, nagu ette koma ei panda.

lihtvordluses esineva
Nait. :

nagu, kui korvallause algul

} nagu, kui lihtvordluse algul
! :

Ta elab muretult, nagu oleks | Ta elab muretult nagu lind

ta lind oksal.

Omilane kirjutas kunstipirase
too, nagu oleks selle loo-
nud noor kirjanik.

Raud liheb pehmemaks, kui
teda kuumendatakse.

Ulesanne 77.

oksal.
Opilane kirjutas kunstipdrase
too nagu mnoor kirjanik.

' Roud on pehmem kui teras.

Koostada poimlaused jargnevaist lihtlau-

sete rithmadest, panna kirjavahemirgid ja kirjutada korval-
lausetele sulgudes juurde, millist lauseliiget nad asendavad.

Pealkirjaks: Poimlause.

1. Ta lubas tulla.
nega?
kiill.
sis? Isa kiisis.
Ta oli kurt.
nest.

Kas oled sina see?

7. Harin poldu.

koige suurem. Abi koige ldhemal.
Meil juhtus mitu dpardust.

ajal rongile.

See on tosi.
3. Ta on alles noor.
4. Kust ma ostsin selle raamatu? Kui palju see mak-
5. Me karjusime.
6. Koer viiakse vigisi metsa.
Nénda poéld mulle tasub. 8. Hada

2. Kes pidi esinema ko-
Tean seda

Vanamees ei kuulnud.
Ta ei piitia jé-

9. Joudsime siiski oGigel
10. Oleme tousev
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rahvas. Meie kannatuste tee on kididud. Oleme saanud lii-
liks vabas, vennalikus liidus. Seda ei anasta keegi.

Ulesanne 78. Arendada lihtlausete sorendatud liikmed kérvallau-
seteks ja maérkida sulgudes juurde nende liik. Pealkiri endine.

1. Tuulekiilvaja loikab tormi. 2. Ta on minu isamaja
ehitaja. 3. Ma néen 6e tulevat. 4. Valvasime isa koju-
tulekuni. 5. Paikese toustes hakkasid linnud laulma.
6. Anna palujale. 7. Mu sober iitles oma venna varsti
tagasi tulevat. 8. Poissi karistati valetamise parast.
9. Teel kondis kiilamees, vikat 6lal ja rehasid kaenlas.
10. Tulin puhkama nooruses polatud isatallu.

Ulesanne 79. Liita teksti lihtlausete riihmad kérvuti
rindlauseks ja poimlauseks ja panna kirjavahemirgid.

~ Palaval pideval joudis rdndur allikale. See viljus mie-
kiiljel siigavast paepduest. 2. Réndur oli mitu tundi jarjest
kondinud. Higi voolas mooda nigu. Keel otse kéorbes.
3. Rindur kummardus allikale. Ta jéi ahnesti jadkiilma vett.
See otsekui poletas kurku. 4. Réndaja puhkas veel allika
ddres. Teda haarasid dkki kiilmavirinad. Selle jarel valdas
suur noérkus kogu ta keha. 5. Ridndaja hakkas allikat siiii-
distama. Allika vesi olnud miirgine. 6. Allikas vaidles vastu.
Réndur ise olnud siitidi. Ta joonud higisena jdikiilma vett.

Ulesanne 80. Talitada samuti tekstiga:

1. Reinuvader oli rikas isand. Ta tegi suure peo. Sinna kutsus
ta kure. 2. Rebane pani praed-joogid madalaile taldrikuile. Kure nokk
ei saanud midagi kétte. Reinuvader aga naeris. 3. Kurg liks kirudes
koju. Varsti tegi ta vodruspeo. Ta kutsus sellele rebase. 4. Kurg pani
koogid-joogid korgetesse kruusidesse. Rebane ei saanud sealt suutiitki.
5. Reinuvader vahtis ning vilistas. Kurg kiitis ning réomutses.

Ulesanne 81. Kirjutada looke ,,Maipithal“ kérvuti liht-, rind- ja
poimlausetes. Pealkirjaks: Likt-, rind- ja poimlause. Niit.:

Lihtlause Rindlause Poimlause

{. Saabus maipitha. | 1. Saabus maipiiha; | I. Saabus maipitha,

Hommik oli tdis hommik oli tdis mille hommik oli
pdikest ning sooja. pdikest ning sooja. tdis pdikest ning
‘ sooja. ;
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Ulesanne 82. Liita lauseriihmad, kasutades koos rind- ja pdim-
jauseid, ning panna kirjavahemargid. Pealkirjaks: Liitmine. i

1. Meie riigivapiks on sirbi ja vasara kujutus. See asub tousva
péaikese kiirtes ja on piiratud parjaga. Parg koosneb vasakul kuuse-
okstest ja paremal rukkipeadest. Parja mélemad pooled on pdimitud
punase lindiga. Sel on pealkiri eesti ja vene keeles: ,Koigi maade
proletaarlased, iihinege!** Vapi allosas on tidhed ,,Eesti NSV ja iila-
osas viieharuline taht. 2. Ilus ning réomus oli kevadine loodus. Puud
ilutsesid virskeis 16hnavais lehtedes. Nad olid terve talve kiillmetanud
raagus. Pollud kattusid lokkava orasega. Veel hiljuti magasid nad
valge lumivaiba all. Koik kohad kajasid lindude roomsast laulust.
Onnelikult joudsid need koju voorailt rajult. Sinna olid nad pogene
nud sligisel pakase eest.

Lugedes eritleda lausete liigid.

IV. Lausete liihendamine.
1. Lauseliihendid.

Vordleme jargnevaid lauseid:

Poimlause Lihtlause

1. Mu wvend iitles, et tema pea | 1. Mu vend iitles oma peax valuta-

valutab (sihitislause). L i el
Opetaja kartis, et lapsi jaddb | Opetaja kartis lapsi peole hil-
peole hiljaks. 1 jaks jidvat.

2. Kui kooli liksin (m##ruslause), . 2. Kooli-minnes leidsin moa.
leidsin nmoa. 1
Kui vanemad puhkavad, kiime | Vanemate puhates kiime sup-
suplemas. t lemas.

Ode lahkus, ilma et oleks nédi- = Ode lahkus venda ndgemata.
nud venda.

Kui koju tulin, heitsin puhkama. Koju tulnud, heitsin puhkama.
Kui heinalised olid kiiiini juurde | Heinalised kiiiini juurde joud-
joudnud, tuligi ema 866giga. 1 nud, tuligi ema soogiga.

Kui joekddir oli niidetud, liksime | Jéekddr niidetud, liksime koju.
koju. |

Oue astus 1sa, kusjuures tal 3 Oue astus isa, kirves kaenlas ja
oli kirves kaenlas ja kuuseoksi | kuuseoksi kies.
kdes.

3. Poiss otsis aias nuga, mille ta ; 8. Poiss otsis aias kaotatud nuga.
oli kaotanud (tiiendlause). |
Laevad, mis olid kivisoega las- | Laevad, kivisoega lastitud,
titud, joudsid sadamasse, | joudsid sadamasse.
Korvallausete asemel tarvitatakse vahel vastava tédhendusega
#anselihendeid, mispuhul saame lihtlause.
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1. Sihitislause lilhendamisel selle eldis pannakse kaud -
ses se koneviisi ja alus sihitiseks, niit.: Poeg iitles, et ta liheb todle
— Poeg iitles enese todle minevat. ]

2. Madruslauseid liihendatakse -des- ja -mata-tegevusni-
mega, kui pea- ja korvallause tegevused on iiheaegsed, kus-
Jjuures e ri aluste puhul kérvallause alus saab m#druseks — nn. ise-
seisvaks omastavaks. Pikemad lithendid eraldatakse ‘ko-
maga: Pdikese toustes liksime teele. Partisanid olid vaenlase vi-
gedega alatises kokkupuutes, piiiides hoiduda otsustavast lahingust
suunremate vdesalkadega ning tiilitades vaenlast igal viimalusel.

Kui korvallause tegevus eelneb pealause omale, lithendatakse
korvallauset -nud-, -tud- kesksonaga, kusjuures e ri aluste puhul
korvallause oma jsaab nn. iseseisvaks [nimetavaks: Mefsa
joudnud, hakkasime raiuma. Mehed kokku tulnud, avati koosolek.
-nud- ja -tud-lilhendid eraldatakse k omag a.

Masaruslauseid lilhendatakse veel Geldist #ra jittes ja ‘alust muu-
tes nn. iseseisvaks nimetavaks véi osastavaks: Tidruk
seisis akna all, lilled peos ja naerusidemeid silmis. Iseseisev nimetav
ja osastav eraldatakse kom a g a.

Ule sanne 83. Liihendada laused:

1. Kui vihma sadas, istusid matkajad puu all. 2. Kui teatrist
tulin, kaotasin kindad. 3. Kui tankist tegi kolmat korda katset kraavi
iiletada, avastas ta vaenlase tulepesa. 4. Ruttav kiilaline lahkus, ilma
et oleks miitsigi kaasa votnud. 5. Kui koju tulin, liksin emale appi.
6. Kui pold oli kiintud, hakkas isa destama. 7. Autod, mis olid laa-
ditud raua ja viljaga, saabusid turuplatsile. 8. Kui lapsed lilli kor-
jasid, négid nad, kuidas jines jooksis puhmast vilja ja kadus puude
vahele... 9. Adsal jooksis poisike, kusjuures tal oli punane kiibar
peas ja valgeid lilli peos. 10. Kuna frindur lodises kiilmast ja tilkus
voolavast vihmast, koputas ta ikka jille uksele, ilma et oleks hooli-
nud seesolijate [vaikimisest.

Pealkirjaks: Lauseliihendid.

2. Valjajatteline ja katkeline lause.

Vaatleme lauseid:

1. Lapsed, tuppa! (= Lapsed, minge tuppa!) Mees tioole (= Mees
hakkas téole). Oi nalja! (= Oi, kiill on nalja!) Tuiskab (= Lund
tuiskab). Hoi, killamees! (= Hai, tulge siia, kiilamees!)

2. Ettevaatust — hammustab! - See siindigu — ma olen mees, kes —
lihidalt: siin mu kdsi! Suits... leegid ... hddahiiid... Laul... mat-
missonad . .. muld krabiseb vastu puusarki... rahu sinu pérmule. ..
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Elavas, kiires kones jaetakse sagedasti lausest vilja endastméel—
davaid liikmeid, deldis, alus vdi teisi liikkmeid, millega tekib viljajit-
teline lause. Viljajattelised laused on 1) pealkirjad, niit.
»~Mahtra sdéda*, 2) allkirjad, néit. Tervitusega P. Vaher, 3) aadres-
sid, néit, Tallinn, Metsa 5, sm. K. Vanik, 4) Teated ja kuulu-
tused, ndit. Poéllutooriistu, rauda, lupja, tsementi. Viru Tarbijate
Kooperatiiv, ¥5) telegrammid, nait. Tallinn Karja 12 Kask Séide
ema suremas Karl.

Lause keskelt sona voi sonariihma viljajattu tahistatakse motte-
kriipsuga: Noorus — kiilviaeg. Ma laksin pealinna otsima hari-
dust, sober — kuulsust.

Erutusseisundis viéljendutakse katkeliste lausetega. Katkeliste:
lauseosade ja lausete vahel tarvitatakse mottekriipsu ja motte-
punkte.

Ulesanne 84. Kirjutada lugemikust voi koostada 5 viljajattelis
ja b katkelist lauset; koostada telegramm.

V. Sénade jirjekorrast.

1. Vaatleme aluse ja 6eldise paigutust:

a) ltia palusin isa, et ta votaks minu kaasa jarvele.
Vanem ode teatas, et ta oli joudnud parale.

b) Homme ldheb pere kartulimaale. Kinnisilmi oli poiss
lugenud kellalooke. :

¢) Kui isa tuli, dratas ema minu. Et poisil aeg kulus
mdnguks, jdid peenrad kitkumata.

d) Kirjutagu Peeter ometi. Algaks pidu pea!

Alus seisab harilikult 6eldise ees.

Oeldis pannakse aluse ette: 1) lihtlauses, mille algul
on 6eldise laiend, 2) pealauses, mille ees on miai -
ruslause, 3) soovlauses.

Mirkus. Saksapérasusena? on sidilinud kérvallause Geldises
olema-verbi paigutamine lause 16ppu, mis tuleb lugeda veaks.
seega: Abivagi joudis pdrale, kui vaenlane oli loédud pogenema vai . . .
kui vaenlane oli pogenema léédud, mitte... kui vaenlane pogenema
liddud oli.

2. Jalgime kdrvallause ja selle pohisdna paigu-
tust:

Talur hakkas ehitama uut kiitini heinamaale, mis oli
kodust koige kaugemal. Talur hakkas ehitama heinamaale
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aut Ridini, mis pidi mahutama Rogu saagi. Kaidi libi kd- |
sikdes koik paigad, kus lapsepdlves oli mdngitud. Kaidi
dabi koik paigad kdsikdes, nagu ei oleks oldud lahus aas-
takiimneid.

Korvallause pohisona pealauses paigutatakse voimali-
kult korvallause ette.

3. Lauserdhulised sonad ja sonariihmad ase-
tatakse harilikult lause algusse voi 16ppu. Vordleme:
Tdna tuleb heinatoo lopetada. Heinatoo tuleb lopetada tdna.|
féeénatdd tuleb tina lopetada. Tina tuleb lopetada heina-
200. ‘

Ulesanne 85. Koostada voi kirjutada oma kirjandeist
naiteid 1) aluse ja Oeldise, 2) korvallausete ja pohisonade,
3) lauserchuliste sonade oige paigutuse kohta, Pealkirjaks:
Sonajirg.

Ulesanne 86. Parandada jirgnevate lausete sonade jirje-
kord. Pealkiri endine.
Tulid poisid palli mangimast. Kui siigis tuleb, kured
dendavad lounamaale. Kuigi oli ilm ilus ja laulsid linnud,
- Antsu tuju oli halb. Ometi tuleks ta! Noor naabri hobune
kivikoormaga lohkuma hakkas. Vedasid mehed kiiiini heinu.
Kéisime mitmes kohas kadunud nuga otsimas, kus matkal

peatunud olime. Lugesime aias raamatut, milles Isamaasdda
kirjeldati.

YI. Kirjavahemirkide kokkuvdte.

1. Punkt esineb :

a) jutustava lause l1opus: Mehed soitsid merele.

b) peal- ja allkirjade jarel: Ranna Tarbijate Koo-
peratiivile. Karl Kask.

c) jargarvude jirel: Lenin sindis 22. aprillil 1870. a.
Simbirskis.

d) lihendite jarel: a. = aastal, sm. = seltsimees, lk. =
Jehekiilg, jne.

(Erandina meetermdotude lithendid on punktita: [ = liiter, m =
‘meeter, mm = millimeeter, za = hektaar jne. Punktita on ka suur-
test tdhtedest koosnevad liihendid: ENSV = Eesti Noukogude Sotsia-
1istlik Vabariik, HRK = Hariduse Rahvakomissariaat jne.)
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2. Hitiiumirk esineb:

a) hiitid-, kdask- ja soovlausete jidrel: Kill kihu-
Zab! Pidage kinni! Jdadks ometi tasemaks! Elagu Eesti
NSV! »

* b) eriti rohutatud iitte jarel: Ema’! ema! ma kardan!
¢) hiitiatussonade jarel: Nonok! Oi! Sih!

d) imesteldava lause voi sona jarel (lause keskel
sulgudes) : Linna elanikkond kasvas mone aastaga kiimnekord-
seks! Uhe talvega kaks (!) klassi lopetada ei ole naljaasi.

3. Kiisimirk esineb:

a) kiisilause 1opus: Mis kell on?
b) kaheldava séna (voi motte) jarel lause keskel
sulgudes: Poiss olevat matkanud 500 km (?) iihe kuuga.

4. Mottepunktid pannakse:

a) vahelejddnud sonade voi tidhtede asemele: Soit-
sime J. .. (= Jdrve) valda.

b) illatava sona voi sonariihma ette: Kalju on hea
sober, kuid. . . teravate kiilintega.

c) katkelisse lausesse (keskele ja loppu): Ruttu. . .
dange peale. .. teed mooda!. . .

Ulesanne 87. Kirjutada niiteid 1) punkti, 2) hiiiiumirgi,
3) kiisimérgi, 4) mottepunktide iga juhu kohta. Pealkir-
Jaks: Punkt, kiisimark, hiitinmdrk, mottepunktid.

5. Koma eraldab:

a) ltte: Kas tuled, Heino, meiega aeda?

b) pohisona jarel asetseva lisandi: Kas oled Tartus,
meie lilikoolilinnas, kdinud ?

¢) hitiidsonad ja jah, ei lause algul. Oh, kiill tina oli
kiire! Ei, nii ei pddse me edasi.

d) koondlause iiheliigilised lilkmed: Lumi langes
pehme vaibana teedele, poldudele, heinamaadele ja soole.

e) rindlauses lilhemad osalaused: Rohunina tirkab,
Dpollumees drkab.

f) kiillaused: Homme, loodan seda kindlasti, on ilus
ilm.

g) pdoimlauses pea- ja korvallaused kui ka korvallau-
ed omavahel: Kui teist korda kolistati, astusime saali, mis
oli ehitud lillede ja vanikutega.
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h) -nud-, -tud-, iseseisva nimetava ja osasta-
vaga ja pikemad -des-, -mata- lauseliihendid: Oppi-
mise lopetanud, ldksime mingima. Poiss jonnis, jalad harkis
Jja mokad torus. Konelemata sonakest kellegagi, istus ta kogu
pdeva laua taga, kirjutades uurimust Jiirioo vabadusvoitlusest.

Ulesanne 88. Kirjutada niiteid koma tarvitamise iga
juhu kohta.

6. Punktkoma pannakse:

a) rindlauses pikemate osalausete ja lauseriihmade
vahele: Pdevased hddled on koik vaikinud, isegi karjakelli
¢i ole kuulda. Pime Ooues — piits peos; koit oues — kott
seljas,; valge dues — vagu taga. Kui raha loetakse, siis mine
vidlja; kui tood tehakse, siis tule ligi.

b) koondlauses loetlusriihmade vahele: Soome-
ugri rahvaste hulka kuuluvad: ungarlased, vogulid, ostjakid
(ugrilaste riihm), sirjalased ja wvotjakid (permlaste rihm)
tSeremissid ja mordvalased (volgasoomlaste riihm), soomla-
sed, eestlased, liivlased, karjalased ja vadjalased (lddnemere-
soomlaste riihm),

7. Kaksikpunkt esineb:

a) loetluse ees: Koik oli purustatud: puud, pddsad,
lilled, rohi.

b) rindlauses seletavate lausete ees: Noorel niitjal oli
hirm: algajana voib ta jadda teiste jalgu.

c) otsese kone ees: Pime iitles jalutule: ,Mine valge
eest I“

8. Mottekriipsu tarvitatakse:

a) koondlauses loetluse jirel kokkuvotva sona ees:
Metsas, luhal, aasal, pollul — igal pool sdras ja helises
kevad. %

b) vdljajattelises lauses: Sddrane lugu — poorane!

c) katkelises lauses: Miihin — appihiiiid — ruttu !

d) kiillausete eraldamiseks: Juba tee peal — wvist
sooja mojul — hakkas kassipoeg nurru looma.

e) iillatava, ootamatu sé6na voi métte ees: Tasuks
oma kannatuste eest sai Eedi ohtul paruniproualt — dhukese
viilaka kollast saia.
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f) eri isikute kone eraldamiseks rea keskel:
.Kas hakkame minema?* — ,QOotame veel!* — ,Misparast ?*
— L Hakkab sadama!*

Ulesanne 89. Kirjutada niiteid 1) punktkoma, 2) kak-
sikpunkti, 3) mdéttekriipsu iga juhu kohta.

9. Jutumiirgid eraldavad:

a) otsese kone: ,Ara kurvasta,* iitles vend, ,kiill nded
kodu jille.“ b

b) osundid e. tsitaadid: Arkamisajal iga tosine eest-
lane ,kaugel ndgi kodu kasvavat“.

c) ebahariliku tdhendusega sénad: Poisil on ,pikad*
ndpud. ,Poiss jookseb“ on lihtlause.

d) kirjutiste, raamatute jne. pealkirjad, asutiste, ese-
mete erinimed: Lugesin Eduard Vilde- romaani ,Kiilmale
maale*. Spordiithing ,Diinamis“ avas jalgpallivoistluse.

10. Sulud eraldavad:

Kiillaused, seletavad vahemirkused: Ood-
pdevad kaevas mees peakraavi (seda oli file 2 km), juhtides
kOik oma sooveed jokke. Ernst Sdrgava (endine nimi Peter-
son) on kirjutanud ,Rahvavalgustaja“.

11. Sidekriipsu tarvitatakse:

a) silbitamisel ja poolitamisel: kir-ju-ta-mi-ne,
~v-kesksona ;

b) mitmetivelistes ja eriliste haidlikriihmadega
liitsonades: digekeelsus-sonaraamat, kuu-uurija;

c) liitsona osade asemel, mida ei korrata: pollu-
‘a aasahein, tootingimused ja -tasu;

d) sonapaarides: kimpsud-kompsud, edasi-tagasi.

12. Ulakoma tarvitatakse:

a) valjajdetud tahe méarkimiseks: Too mull lilli!

b) padrisnimede kadnamisel nimetavalise kuju
naitamiseks nimetavalise osa jidrel: Sain killakutse oma séb-
ralt Kaarel Kase'lt. Konelesin sm. Juhan Tamm’ega.

Ulesanne 90. Kirjutada niiteid 1) jutumarkide, 2) sul-
gude, 3) sidekriipsu, 4) iilakoma iga juhu kohta.
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Ulesanne 91. Kirjutada sulgudes olevad sénad tarvilikku

muutesse, liita sonad, kus vaja, panna kirjavahemairgid ja
suured algtdhed. Pealkirjaks: Kordamine.

See oli 25 mail 1914 o6htul 16i taevas vastik kollaseks
thakkama) péhjast (jdine puhang) tulema termomeeter lan-
ges alla 0 hommikuks (tekkima) tugev tuul mis kihutas taeva
volvil (vesi hall pilve riingas) kust peksis (jdé tera) ja (vihm)
segamini isa (ruttama) (rukis kaer ja oder) orast vaatama
mina jooksin pool paljalt jarel see oli kurb pilt (rukis) ora-
sel oli veel elu sees kuigi osalt (puruks taguma) (kaer ja oder)
orase oli kiilm votnud me jadme nélga poeg iitles isa (kae-
bama) ainult (rukis) saame (seeme), (oder ja kaer) katsun
teist korda (kiilvama).
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SONASTIK.

A.

aaria (laul), -a, -at

aas (rohumaa; silmus), aasa, aasa

aatom, -i, -it

abiturient (keskkooli l6petaja), ~endi,
~enti

ablas (ahne, &giv), apla, ablast,
ablaste

abonent (tellija), -endi, -enti

absoluutne (iseline, piris), -se, -set

abstraktne (métteline), -se, -set

absurdne (mottetu), -se, -set

administraator (haldaja, valitseja),
i, ~t

administratiivne (valitsuslik), -se,
~set

adressaat (kirja saaja), -aadi, -aati

adressant (kirja saatja), -andi, -anti

advokaat, -aadi, -aati

aeguma (aja jooksul maksvust
kaotama), aeguda, aegun

aeroplaan (lennuk), -aani, -aani

afekt (meelesirevus, tugev tundmus),
-ekti, -ekti

| afiss (miidirileht), -iSi, i3S

aforism (mattekild), -ismi, -ismi
agam, agana, aganat
agent (asjur, toimetaja), -di, ~ti

 agitaator (kihutustéé tegija), -i, -it

agraarne (maa-asjanduslik), -se, -set
agressiivne (pealetungiv), -se, -set
agronoom, -oomi, -oomi

agu (koit), ao, agu

ahas (kitsas), ahta, ahast

ahe (vili parsil), ahte, ahet

ahistama (suruma, kitsikusse ajamaj

ahter (laeva tagaosa), ahtri, ahtrit

aimlema, aimelda, aimlen

aist (tundemeel), aistu, aistu

aistima (meeltega tundma), aistida,.
aistin

ajatama (taimeks kasvatama)

akadeemia (iilikool, teaduste,
kunstide asutis), -a, -at

akord (koosksla), -ordi, -ordi

akt (toiming; dokument; toimik:.
vaatus), akti, akti

aktiiv (tegevik; aktiivne rithm),.
" Aivi, Aivi

aktsiis (tarbe- ja maitseainetelt
vdetav maks), -iisi, -iisi

aktsioon (tegevus, iiritus), -ooni,
~ooni

aktuaalne (pdevakorral olev), -aalse,
-aalset

akuutne (&ge, terav), -se, -set

ala (t66pold, piirkond), ala, ala

ale, ale, alet, alede, alesid

alg, algu e. alu, algu

almus (armuand), -se, -st

alp (narr, kergats), albi, alpi

amb, ammu, ambu

amnestia (armuandmine), -a, -at

amortisatsioon A(kustutamine), -ooni,.
-ooni

analiiiis (eritlus), -iiiisi, ~iisi

anarhia (korralagedus)

anastama (vigivaldselt omandama).

anekdoot (naljalooke), -oodi, -ooti

ankeet (ringkiisimus), -eedi, -eeti
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anormaalne (ebaloomulik), -se, -set

.ansambl (terve kogu, koosming),
-ambli, -amblit

.anti- (vastu-); antitees (vastu-
vaide), -eesi, -eesi

antiikne (vanaaegne), -se- -set

.antikvaar (vanade raamatute ja
kunstiteoste miiiitaja), -aari, -aari

.aretama (loomi, taimi kavakindlalt
arendama)

argument (pdhjend), -endi, -enti

.arhitekt (ehituskunstnik), -ekti, -ekti

artell, -elli, -elli

.artilleeria (kahuriasjandus; kahur-
vagi)

.artist (kunstnik)

aru (kuiv rohumaa; moistus), aru,
aru

.arutama (kaaluma)

.assamblee (kokkutulek), -ee, -eed

.assistent (kaasnik), -endi, -enti

astel (okas, teravik), astla, astelt

.astja (ndu, riist), astja, astjat

.ataak (riinnak), -aagi, -aaki

ateism (jumalasalgamine), -ismi, -isn#

.atmosfddr (6hkkond), -aari, -aari

auditoorium (kuuldesaal), -umi, -umi

-aula (saal, pidusaal), -a, -at

auto- (ise-, oma-)

automaatne (isetoimiv), -se, -set

.autonoomia (omavalitsus)

autor, -i, -it

.autoriteet (mdjuvsim, lugupeetavus),
-eedi, -eeti

avantiiiir (seiklus), -iiiiri, -~iiiiri

aviaatika (lennutehnika)

B.

bakterioloogia (pisikuteadus)
balanss (tasakaal), -ansi, -anssi
baleriin (kunsttantsijatar), -iini, -iini
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ballast (kasutu lisakoorem), -asti,
-asti

barbar (harimatu, metsik inimene),
-1, At :

barrikaad (toke, kaitsevall), -aadi,
-aadi

belletristika (ilukirjandus)

biblioteek (raamatukogu), -eegi, -eeki

bilanss (arvete seis), -ansi, -anssi

bio- (elu-)

bioloogia (eluteadus)

biograafia (elulugu)

blamaaz (habistus, teotus), -aaZi,
~aazi

blameerima (habistama, teotama)

blankett, -efi, -etti

brigaad (sdjavie-,
-aadi, -aadi

brikett (pressitud siisi voi turvas),
~eti, -etti

bruto (kogukaal, -tulu), -o, -ot, -ode

burZuaasia (varakas kodanikuklass)

biidZett (eelarve), -eti, -etti

biirokraat (tarbetut vormitditmist
taotlev ametnik), -aadi, -aati

toolis-itksus),

D.

deebet (kohustus, vélastu), -i, -it
deemon (paha vaim), -i, -it
defekt (viga, puudus), -ekti, -ekti
defitsiit (puudujadk), -idi, -iiti
degenereeruma (manduma)
dekreet (otsus, méaarus), -eedi, -eedd
demagoog (rahvajuht, kes rahva
madalaile kirgedele toetudes teel
ithiskonnale kahjulikku kihutus-
tééd), -oogi, -oogi
denaturaat (teatavaks otstarbeks
kolbmatuks muudetud aine),
-aadi, -aati
deputaat (asemik, saadik), -aadi, -aati




desarmeerima (relvist vabastama)

deserteerima (sSjaviest dra jooksma)

despoot (vdimuvalitseja), -oodi, -ooti

dessant (merelt, Shust, rongist
maalesaadetav vagi), -andi, -anti

 detail (iiksikasi), -aili, -aili

diagnoos (haiguse mairamine),
-00si, -00si

dialektika (kéne-, vaidlusoskus)

dieet (toitumiskord), -eedi, -eeti

diskrediteerima (halba kuulsusse
viima)

diskreetne (tagasihoidlik, peenetunde-
line), -se, -~set

dissonants (lahkheli), -antsi, -antsi

distants (vahemaa), -antsi, -antsi

dogma (3petuslause ilma tdenduseta),
-a, -at, -ade, -asid

domineerima (valitsevalt iilekaalus
olema)

dotsent (iilikooli petaja), -endi, -enti

droog (tooraine ravimeiks), droogi,
droogi

dzamper (kootud pluus), -, -it

duplikaat (teisikdokument), -aadi,
-aati

E.

ebalema (kahtlema), ebalda, ebalen

ebe, ebeme

edel (lduna-lass), -a, -at

edutama (soodustama, ametis
korgendama)

. eepika (jutustav luule)

eepos (pikem jutustav luulelugu),
-se, -st, -ste, -si

eetiline (kalbluslik)

efekt (moju, tagajarg), -ekti, -ekti

egoism (isekus, enesearmastus)

ehe (iihtlane, taisvaartuslik), -da, ~-dat

ekskursant (&pikiigust osavétja),
-andi, -anti

ekskursioon, -ooni, -ooni

ekspedeerima (4ra toimetama, saatma)

ekspeditsioon (talitus, saatmiskoht)

eksperiment (katse), -endi, -enti

eksponaat (viljapanek), -aadi, -aati

ekspositsioon (sissejuhatav osa)

ekstern (viljastpoolt asutisse tulev
isik, niit. eksami sooritaja ilma
asutises Sppimata), -erni, -erni

ekstrakt (viljavdetis, tihendatud
sulatis taimeollustest), -akti, -akti

elanikkond, -konna, -konda

elastiline (vetruv)

elegantne (meeldiv, maitsekas)

eliit (paremik), -iidi, -iiti

embleem (mark, vérdkuju)

emigrant (maapagulane), -andi, ~anti

ennetama [kedagi] (ette jSudma
[kellestki])

entsiiklopeedia (kdigi teaduste ja
kunstide kokkuvatt)

epideemia (taud)

epigramm (pilkesalm)

epiloog (I5ppsdna, 16pposa)

epohh (ajastik), epohhi, epohhi

eristama (vahet tegema, liikidesse
asetama)

eritama (endast vilja eraldama)

eritlema (algosadesse lahutama),
eritleda e. eritella, eritlen

essee (lihem teaduslik kirjutis),
-ee, ~eed

etapp (peatuskoht, vahemaa), -api,
-appi

etikett (nimesedel; viisakuskombed),
~eti, -etti

evima (omama)

evolutsioon (arenemine, edenemine)
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B

faabula (kirjandusteose tegevustik),
-a, -at

fanatism (hullustuslik veendumus)

fanaatik (isik, kel on fanatismi),
-u, ~ut

fantastiline (méttekujutuslik, unis-
tuslik, petlik)

farss (jant, naljaming), farsi, farssi

fassaad (esikiilg)

fikseerima (kinnistama)

fiktiivne (kujuteldud, teeseldud)

filosoof (méttetark), -oofi, -oofi

finants (riigirahandus), -antsi, -antsi

flanell (riideliik)

fond (pdhivara)

fraas (lause, koénekdand)

fragment (katkend), -endi, -enti

foderatiivne (liidus olev, liit-)

G.

garnison, -ni, -ni, -nide, -ne

garnituur (iithtekuuluvate esemete
kogu), -uuri, -uuri

geniaalne (eriti andekas), -se, -set

graafik (joonis), -u, -ut

" graafika (joonistuskunst), -a, -at

graatsia (armastusvadrsus, meeldi-
mus)

gravitiir (uurend, metall-15ige)

grimass (niomoonutus)

H.

hagi (kohtulik néue), hagi, hagi,
hagide

hahk (hall), haha, hahka

haihtuma (&ra aurama, lenduma)

hajuma (laiali minema)

haldama (valitsema), hallata, haldan

haldur, -i, -it
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halisema (kaebama, hidatsema)

hang, hange, hange, hangede, hangi

hang, hangu, hangu, hangude, hange

hankima (muretsema, ndutama)

harmoonia (kokkukdla)

harras (vagameelne, aukartlik),
harda, harrast

hasart (&gedus, dnnekaup), -ardi,
~arti

heeros (kangelane), -se, -st, -ste, -si

heie (kiud), heide, heiet

heituma (end heitma; hirmuma)

heldima (hellaks saama)

hellatama [kedagi] (hellalt suhtuma
[kellessegi] )

helmes, helme, helmest

heroism (kangelaslikkus)

hitse (kiilvirida), hitsme, hitset

honorar (tasu), -ri, -ri, -ride, -re

hoob, hoova, hooba

hoomama (mirkama, tihele panema),
hoomata, hooman

huisk (tuisupea), huisu, huisku

hulgi (hulgaviisi) g

huligaan (ulak, suli)

hurtsik, -u, -ut

huumor (tott naljaga siduv kujutus-
viis), -ri, -rit

huumus  (viljakandev muld), -se, -st,
-ste, -seid

héivama (enda alla votma), héivata,
héivan

hilbima (kdrvale eksima, kalduma),
hilbida, hilvin

himmastama (suuresti imestama pa-
nema)

hidrduma (hirdaks muutuma)

hirras (tundlik, pehmesiidameline),
hiarda, harrast

hiddbuma (kaduma, kustuma)

hiigieen (tervisehoid), -eeni, -eeni




hiilgama (maha j&tma, 4ra pslgama),
hiiljata, hiilgan

hiivastama (heaks tegema)

hiivis (vara, rikkus), -se, -st

hiivitama [kedagi] ([kellelegi] ta-
suma, heaks tegema)

L

idiill (lihtsat maaelu kujutav kunsti-
toode)

igi- (péaris, igavesti), igihaljas

ignoreerima (tihele panemata jitma)

ihe (ihumine), ihke, ihet

iherus (kala), -se, -st

iive (juurdekasv), iibe, iivet

ilge (jalk, vastik), ilge, ilget

ilkuma (parastama, kahjurédmust
héiskama), ilkuda, ilgun

illegaalne (mitteseaduslik)

illuminatsioon (ilutulestus)

illusioon (meelepete)

illustratsioon (piltselgitus, -kaunis-
tus)

“illustreerima

ilmastu (kliima)

imik, ~u, -ut

imiteerima (jédrele aimama, jaljen-
dama)

improviseerima (ettevalmistumata
esinema v&i looma)

incl, — viimane kaasa arvatult,
thesarvatult

ind (vaimustus), innu, indu

individuaalne (iiksikolendile omane)

individualism (iiksikolendit rdhutav
vaateviis)

inspiratsioon (sisendus, loominguline
vaimustus)

instinkt - (loomusund, vaist)

instrueerima (Spetama, juhatama)

o*

instrument (tSoriist), -endi, -enti
intellekt (motlemisvéime, aru)
intensiivne (pingne, jGune)
internaat (iihis-elamu), -aadi, -aati
inventar (tarbvara), -ri, -ri,
-ride, -re
inventuur (inventari iilestdhendus
vdi kontroll), -uuri, -uuri
iroonia (pilge)
irv (poollahti olek; pilge), irvi, irvi

J.
jae- (jaoti), jaemiiitk
jagu, jagama
juhe, juhtme, juhet, juhtmete
juriidiline (&igusteaduslik)
jutlema (juttu ajama)
juubel, -, -it .
juura (&igusteadus)
juurdlema (uurivalt mdtlema,
uurima), juurelda, juurdlen
johker (jarsk, hoolimatu), jShkra,
johkrat )
joudlus (edasijdudmine, saavutus)
jouk (hulk, salk), jdugu, jduku
jarg (pink), jari, jérge
jérg, jarje, jérge {
jdse, jaseme, jaset, j'ésemete\
jadbima (seismisest halvaks minema)
jad-aarne
jaatmaa (heidik, mahajidetud maa)

K.

kaame (surnukahvatu), kaame, kaa-
met

kaart, kaardi, kaarti, kaartide

kaas, kaane, kaant, kaante, kaasi

kaasitama (rahvalaule laulma)

kaasuma (kaasa astuma)

kabiin (kajut, kamber)

kabinet, kabineti, kabinetti
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kagu (louna-ida), kagu, kagu

kahasse [tegema] (td6d nii tegema,
et tegija saab tasuks poole saaki)

kahhel (ahjukivi), kahli, kahlit

kahl (kimp), kahlu, kahlu

kahu (algav kiilm), kahu, kahu

kai (sadamasild, kaldasein), kai,
kaid

kaliiber (mddteriist; laskeriista raua-
oone 1abimodt), -iibri, -iibrit

kalingur, -i, -i, -ide, -e

kaljas (vidike purjekas), kaljase, kal-
jast, kaljaste, kaljaseid

kalk, kalgi, kalki

kalligraafia (ilukirjutus)

kalor (soojuseiihik), i, -it

kampaania (vditlusretk, sdjakaik)

. kamper, kampri, kamprit

kampol, kampoli, kampolit

kanal, -i, -it, -ite,- ~eid

kaos (segadik, kujutu iirgmass),
-se, -st, -ste, -seid

kapitaalne (peamine, pdhjapanev)

kapitulatsioon (allaandumine)

kappama (nelja jooksma), kapata,
kappan

kapriis (jonnakas tuju)

karanteen (haiguskahtlaste kinnipi-
damine teatavaks ajaks)

karavin, -i, -i, -ide, -e

karjddr (neljasdit, edukas elu-, tee-
nistuskaik)

karss (marss), karsi, karssi

kartoteek (kaart-sedelistik), -eegi,
~eeki i

kataloog (nimestik)

katastroof (otsustav poodre, havitus,
dnnetus)

kateeder (Sppetool), -eedri, -eedrit

kategooria (liik, klass)
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kategooriline (kindlasti viitev,
maksev)

kats (proov), katsu, katsu

kaustik, kaustiku, kaustikut

kee (viike kett, pael)

keelama, keelata, keelan, keelatud

keelma, keelda, keelan, keelsin, kee-
lis, keeldud

keraamika (savit6é-kunst)

keris, kerise, kerist

kese (keskkoht), keskme, keset, kesk-
mete

keskustlema (juttu vestma), keskust-
leda e. keskustella, keskustlen,
keskustletud e. keskusteldud

ketrama, kedrata, ketran

kihk (lsikav valu, kirg), kihu, kihku

kihkuma (idgedaks saama)

kiinduma [kellessegi] (kinni jadma)

kiird (pealagi), kiiru, kiirdu

kiirgama, kiirata, kiirgan

kiivas (&ge, vihane; armukade),
kiiva, kiivast

kinnistu (kinnisvara)

kiosk (miitigiputka; aiatelk), kioski,
kioskit

kirgas (selge, hele, sirav), kirka,
kirgast

kirjand, -di, -dit, -dite, ~deid

kirre (pdhja-ida), kirde, kirret

kirurg (haavaarst), -urgi, -urgi

klamber, klambri, klambrit

klassik (eeskuju-kirjanik), -u, -ut

klassika (eeskuju-kirjandus), -a, -at

kliSee, -ee, -eed

kogema (teada, tunda saama)

kogemus (teadumus)

kohtama [kedagi] (kokku saama)

kolleeg (ametivend)

kolonn (sammas; véerithmitis)

koloss (hiigelkogu), -ossi, -ossi



koma, koma, koma, komade, komasid

kombineerima (iihendlema)

komfort (mugavus), -fordi, -forti

kommentaar (seletus), -aari, -aari

kompetentne (asjatundlik; v&im-
kondne)

komplekt (kogum)

komplekteerima (ettenihtud mé#srani
tdiendama)

kompliment (viisakus-, meelitus-
séna), -endi, -enti

komponeerima (kokku seadma, heli-
t66d looma)

kompositsioon (kokkuseade, kirja-
lik to6tlus; helités; kunstiline
looming)

kompost (segavietis)

kompress (niiske mahis)

kompromiss (kokkulepe)

kompromiteerima (hibisse saatma,
paljastama)

koméddia (lustming)

kondiiter (suhkrupagar), -iitri,
-iitrit

konfiskeerima (riigi kasuks #ra
vdtma)

konfiikt (kokkupérge, tiili)

konkreetne (kehalik, meeleline;
iiksikjuhuline)

konkureerima (v&istlema)

konspekt (liihike sisukokkuvdte)

konstateerima (kindlaks viitma, nen-
tima)

konstrueerima (kokku seadma)

konsulent (nduandja), -endi, -enti

kontinent (mannermaa), -endi, -enti

kontsenter (iihine kese, koondis),
-entri, -entrit

kontsept (mustand, kavand)

kontsert, -erdi, -erti

konvoi (saatkomando), -voi, -void

koodeks (seadustik), -si, -sit !

koomik (lustméngu kirjutaja;
naljaka osa etendaja), -u, -ut

koomiline (naeruvairne, naljakas)

kooperatiiv (iihistegelik asutis)

koopia (#rakiri)

koopteerima (juurde valima, kut-
suma)

koos (séidusuund), koosi, koosi

kopeerima (&ra kirjutama, jiljen-
‘dama)

korrektne (&ige, korralik)

korrektuur (parandus)

- korrespondent (kirjavahetaja, kirja-,

sénumisaatja), -endi, -enti
korvama [midagi] (tasuma,
asendama), korvata, korvan
kosmos (koguilm), -se, -st, -ste, -si
kostiiiim (iilikond)
krediit (vélausaldus; laen), -iidi, -iiti
kreedit (&igustu), -ti, -tit
kriis (pddre, poordejark)
kriitika (arvustus)
kriitiline (arvustav; otsustav)
kronoloogiline (ajajérjeline)
kroonika (ajaraamat)
kubatuur (ruumala kuupmastudes)
kulg (kiaik, liikkumine, labiminek),
kulu, kulgu
kulgema (midagi mésda kiima, iile
minema)
kuliss (naitesein)
kuller (kiirkaskjalg), -i, -it
kultiveerima (harima, viljama)
kupong (Idigend)
kuraas (julgus)
kurioosum (veider n#htus), -i, -it
kursiiv (kaldkiri), -iivi, -iivi
kurv (kdver, -joon), kurvi, kurvi
kuSett (lamamissohva), -eti, -etti
kuupima (ruumala arvutama)
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kuurort (tervistuskoht), -ordi, -orti

kvalifitseerima (mingi omaduse,
vdime laadi &ra tidhendama,
hindama)

kvaliteet (omadus), -eedi, -eeti

kvantiteet (kogus, hulk), -eedi, -eeti

kvartaal (veerandaasta; sihtide-
~vaheline osa)

kvoorum (tarbarv), -i, -it

korb, korve, korbe, korbede, kérbi

kaibima (liikvel, kdimas olema)

kdivitama (liikuma panema)

kidli (naisedde)

kisitama (aru saama; rakendama)

kidsitlema (tegemist tegema, aru-
tama)

kasitsema (kitega kaitlema)

kitlema (kittpidi teretama), kitelda,
kitlen

kiinism (kombeid eitav esinemisviis)

kiinnis (lavi)

kiips, kipse, kiipse, kiipsede, kiipsi

kiiiilik (kodujénes)

kiiiindima (ulatuma, jatkuma)

L.

laatsaret, -eti, -etti

laboratoorium (teaduslik ts6tuba),
-umi, ~umi, ~umide, -ume

labiirin¢ (keerdkaik), -indi, -~inti

laostama (kokku varisema panema)

larv (n#okate; putuka vastne)

last (koorem); lastima

laudi (riiul, lava; rehala lagi),
-, -it, -ite, -eid

laup (otsmik), lauba, laupa

laveerima (pdiklema)

leelu (laul); Ileelutama

legaalne (seaduslik)

lekkima (vett sisse laskma), lekkida,
lekin
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leksikon (sOnaraamat), -oni, ~oni °

lelu (méngukann)

lemb (hellus, arm), lemme, lembe -

levima (laiali lagunema)

liberaalne (vabameelne)

literatuur (kirjandus)

liug, liu, liugu

loe (pdhja-laas), loode, loet, loete,
loodeid

lojaalne (seaduslik, truu, aus, ustav)

lokomobiil (jdumasin)

loobuma (éra titlema)

loogika (mdotlemisGpetus)

loogiline (jarjekindel, reeglipérane)

loovima (vastu tuult ristlema) .

loovutama (kdest dra andma)

luna (jérelmaks), luna, luna

lunastama (vilja ostma)

lihetama (saatma, komandeerima)

lads, laane, laant

166bima (vilja 166ma — haigus)

166ve, I6obe, loovet

liink (mulk, tiihik), liinga, linka

Fisi, 16e, liitt, liite, lisi

liliira (vana-Kreeka kannel)

lisiirika  (tundeluule)

lisiis (paisusilm), liitisi, ldiisi

M.

maania (kirglik harrastus, hullus)

magistraal (pealiin, -joon)

majutama (korterisse paigutama)

maksimum (iilemmaér), -i, -i, -ide, -e

maldama (labema, kérsima),
mallata, maldan

manala (allilm, varjuriik) *

mandaat (kaskkiri; edasivolitus),
-aadi, ~aati

maneer (viis, komme, harjumus)

manifest (pidulik teadaanne)

mannerg, -u, -ut



manufaktuur (kudumistéostus)
mandover (toimimisviis, vote;
paigutus; vaeharjutus), -6oévri,
-00vrit
maraton (pikamaajooks), -i, -i,
-ide, -e
margariin (kunstvai)
marksism (K. Marxi &petus)
marododr (iimberhulkuv réével)
massaaZ (soonetasumine)
masseerima (massaaZi tegema)
massiivne (libine; suur, kaalukas)
mausoleum (hauaehitis), -i, -i,
-ide, -e
meditsiin (arstiteadus)
meedik (arstiteadlane), -u, -ut
meenuma (meelde tulema)
meenutama (meelde tuletama)
meetod (Sppeviis, uurimisviis),
-i, -it, -ite, -eid
meetrika (vérsidpetus) :
mehhaniseerima (masinaliseks
tegema)
mehhanism (masinaseadis)
meloodia (lauluviis)
menetlema (teguviisi tarvitama)
mentaliteet (vaimulaad), -eedi, -eeti
menu (kordaminek, dnnestumine)
miimika (ndoméng)
miinimum (alamméar), -i, -i, -ide, -e
miljoé (keskkond), -66, -66d
modell (mudel, eeskuju)
monarh (ainuvalitseja), -arhi,
-arhi, -arhide, -arhe
monoloog (iiksikkdne)
monopol (ainudigus), -i, -i, -ide, ~e
monteerima (rakestama, iiles
seadma)
monument (milestussammas), -endi,
~enti :
monumentaalne (piisiv, suurepérane)

moosekant, -andi, -anti

moraal (kalblus)

morn (siinge, tume), -i, -i

motiiv (aje, pdhjend, juhtméte)

motiveerima (pdhjendama)

muganema (kohanema)

muide (muuseas)

muiste (muistse] ajal)

muistend (muinaslugu)

muusa (kunstijumalanna), -a, -at,
-ade, ~asid

muusik, -u, -ut

muusika; muusikant, -andi, -anti

moonama (jarele andma, ndus
olema), médnata, mddnan

miistiline (saladuslik)

miitoloogia (muinaslugude teadus)

miiiit (muinaslugu), miiiidi, miiti

N.

naasma (tagasi tulema), naasta,
naasen, naasin, naastud

naiivne (lihtne, lapselik)

naima (naist vétma), naida, nain

naituma [kellegagi] (abielluma)

najatama (millegi najale asetama)

nakatama (mingit haigust andma)

nakkama (kiilge hakkama), nakata,
nakkan

naturaalne (loomulik, looduslik)

naturalism (loodusepérasus; selle-
kohane kunstivool)

needma, needa, nean

neetima, neetida, needin

negatiivne (eitav)

nekroloog (surnu elukirjeldus)

nentima (kindlaks viitma), nentida,
nendin

neto (puhaskaal, -tulu), -o, -ot

neuroos (nérvirike)

neutraalne (erapooletu)
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nimme (meelega)
nivelleerima e, nivellima (maad
loodima)
noobel (iillas, suursugune), noobli,
nooblit
normeerima e. normima
notar, -i, -it, -ite, -eid
noteerima (iiles mérkima)
nurjama (nurja ajama)
ndustama [kedagi] (néu andma)
ndustuma  [millegagi] (ndusse
jaédma)
0.

oaas (korvesaar), oaasi, oaasi

obelisk (iilespoole koonduv nelja-
tahuline sammas), -iski, -iski

objekt (ese), -ekti, -ekti

objektiivne (asjalik, erapooletu)

obrok (kruntrent), -i, -it

ofitsiaalne (ametlik)

ohi, ohja, ohja, ohjade, ohje

olelema (olemas olema), olelda,
olelen

olm (tdsiasi), olma, olma

oponeerima (vastu viitlema)

oportunism (olupoliitika, paindlus)

opositsioon (vastasrind, vastasseis)

optimism (kalduvus olusid headena
niha)

oraator (koéneleja)

orden (aumirk), -i, -it

order (kask, maksukisk), -i, -it

orient (idamaa), -endi, -enti

osund (sdna-sdnaline katke
kirjutisest, konest)

ovatsioon (tormiline kiiduavaldus)

P.
paaz (riiiitliopilane)
paatos (tundeliigutus, hoogsus), -se,
-st, -ste, -si
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pagema; pagendama

paim (metskarjamaa), paimu, paimu,
paimude, paime

pakend, -i, -it

palagan (laada-, turuteater), -i, -i,
-ide, -e

palat (haigeteruum; kdrgem
ametiasutis)

pale, palge, palet, palete e. palgete,
palgeid :

palu (ndémmine okasmets)

pamflett (laimukiri), -eti, -etti

panderoll (ristpael, aktsiisisedel)

pannoo (suur seinamaal), -0o, -ood

panoraam (vaatepilt, ringmaal)

paraad (iilevaatuseks esinemine)

parasiit, -iidi, -iiti

parfiiiim (hea 16hn)

pariteet (ithediguslikkus), -eedi,
-eeti

parkett (tahvelpérand; eraldiruum
avalikus saalis), -eti, -etti

parlament, -endi, -enti

paroodia (kdne, teose koomiline
moonutis)

parool (tunnusséna)

pars, parre, part

passiivne (mitte-tegev)

pastell (maalimiskriit)

pastiriseerima e. pastoorima
(kaarimise valtimiseks soojutama)

patent (kauplemisluba; leiutise
kaitsekiri), -endi, -enti

patsient (haige, pddeja), -endi, -enti

peegasus (luulehobu), -se, -st, -ste, -si

peied (matusepidu), peiede, peiesid

pension (paiuk), -, i, -ide, -e

periood (ajajark; lausestik)

perroon (jaamaesine)

persoon (isik)




pessimism (kalduvus olusid
halbadeks eeldada)

pidama (arvama; hoidma), pidada,
pean, pidasin, peetud

pidama (kohustatud olema), pidada,
pean, pidin, peatud

pihk, pihu, pihku

piidlema (luurama, piiluma), piielda,
piidlen

piisama (jatkuma), piisata, piisan

piiskop, piiskopi, piiskoppi

pilgar, pillerkaar (lustlik oleng)

piloot (lennumeister), -oodi, -ooti

pinal, -i, -it

pintsett (nipits), -eti, -etti

piug, piu, piugu

plakat, -i, -it

plastiline (kujukas)

poleemika (avalik vaidlus, sulesdda)

pontoon (sillapaat, ujuk)

poodium (kdrgendatud alus),
-, -i, -ide, -e

poos (seisang), poosi

portfell (kirjatasku)

portree (ndopilt), -ee, -eed

positiivne (jaatav; tdelik)

potents (toimimisvdime)

preparaat (valmistis), -aadi, -aati

prepareerima (ette valmistama)

present (vihmariie), -endi, -enti

prestiiZ (lugupeetavus)

pretendeerima (ndudlema)

primitiivne (algeline)

printsiip (pdhiméte), -iibi, -iipi

privileeg (eesdigus)

probleem (raske kiisimus, iiles-
anne)

produkt (toode, saadus)

produtseerima (tootma)

professionaalne (elukutseline)

progress (edu)

progressiivne (edenev, kasvav)

proklamatsioon (lendleht, teadaanne)

proloog (sissejuhatus)

proportsionaalne (vordeline)

prospekt (vaade, kujutis; lai tdnav)

protest (vastuvaidlus)

protesteerima, protestima

protseduur (toimimisviis)

protsess, -essi, -essi

provisioon (toidumoon, vaevatasu)

provokaator (sihilik viljakutsuja)

provotseerima (esile kutsuma)

pruss (kantpalk)

pseudoniiiim (varjunimi)

psiithholoogia (hingeteadus)

psiihholoogiline (hingeteaduslik)

publik, -u, -ut

publitsist (seltskondlike, riigidiguslike
kiisimuste késitaja)

puksiir (vedurlaev)

porsas, poOrsa, pdrsast

padev (asjatundlik, vdimkondne,
kompetentne)

palvima (viairt olema, &ra teenima)

pérgament (nahkpaber), -endi, -enti

pérl, parli, parli, parlide, parle

pérss (pidur), pérsi, pérssi

piigama, piigada, pdan, péetud

piilis (puiidmisvahend), piiiise, piiiist,
piiiiste, piitiseid

R.
radikaalne (juurteni tungiv; pdhja-
lik; karemeelne)
raev (metsik viha), raevu, raevu
rammima (sisse taguma)
randaal (taldrik-ike)
rass (tdug), rassi, rassi
ratsionaalne (maistlik, mdistuse-
pérane)
reaalne (asjaline, téeline)
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reageerima (tahelepanelik olema,
vastutoimet avaldama)

realistlik (tdsielu silmaspidav), -ku,
-kku, -kkude, -kke

redaktor (toimetaja — ajalehe, teose)

redigeerima (tritkivalmis tegema)

reetma (#ra andma), reeta, reedan

register; registreerima

regulaarne (korraparane)

reguleerima (korraldama)

reklaam (kavakindel tutvustus)

rekord (parim saavutis), -ordi, -ordi

rekvireerima (sunduslikult hankima)

relatiivne (suhteline)

religioon (usund)

reljeef (kdrgend; pinnast esilekdr-
guv kaunistis)

relss, relsi, relssi

reorganiseerima (imber korrastama)

repareerima (parandama, heastama)

repertuaar (varukava, ettekannete-
vara)

reportaaZz (teadete hankimine)

reporter (sdnumisaatja, -hankija)

reprodutseerima (uuesti tekitama,
jérel looma; paljundama)

resolutsioon (lahendus, otsus)

ressurss (tuluallikas, tagavara), -ursi,
~urssi :

rest (jaak)

restaureerima (taastama)

resultaat (tulemus), -aadi, -aati

reZiim (valitsemisvorm)

retoorika (konekunst, ilukéne)

retsept (valmistamisjuhis)

revisjon, -i, -i, ~ide, -e

risk (kahjuoht), riski, riski

riskeerima e. riskima (liiga palju
julgema)

robot (masin-ipimene), -i, -it

rokokoo (ehitus-, ehtimislaad)
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romantism (kunstivoolu nimetus)

roobas e, rodbas, -pa, -bast

runo (soome-eesti regivirss), runo,
runo[t], runode, runosid ‘

rutiin (harjunud osavus, oskus)

ruut, ruudu, ruutu; ruutima

roivas, rdiva, rdivast; roivastama

rimdama (peale tungima), riinnata,
riindan

riitm (korraldatud, taktis liikumine)

S.

saad (heinad), sao, saadu

saag, sa¢, saagi, saagide, saage

saaga (muinaslugu), -a, -at, -ade,
~asid

saagima, saagida, saen, saetud

sae (pulmarong) saaja, saaja,
saajade, saaju

saluteerima (austavalt tervitama)

sanktsioon (kinnitus, jéustumine)

sarkasm (irvitus, salvav pilge)

sarkofaag (kivikirst)

sarm (ndiduv ilu), sarmi, sarmi

satiir (pilge)

sattuma, sattuda, satun

sedastama (nentima, konstateerima)

sedelgas, -a, -at

seenior (vanem, juht), -, -i, -ide, -e

seik (asjaolu), seiga, seika

seirama [kedagi] (jargnema [kelle-
legi])

sektor (viljalsik), -i, -it

sektsioon (osakond)

selde (kristall), selte, seldet

selektsioon (viljavalik)

semu (omamaalane), -u, -u, ~ude,
~usid

senjoor (isand, kaskija)

sensatsioon (kdmu)

sentimentaalne (tundlev, halemeelne)



separaatne (eraldine)

serveerima (lauale, ette kandma)

serviis (iihtlaste lauandude kogu)

sesong e, sesoon (hooaeg) ;

sete, sette, setet

settima (pdhja peale vajuma,
sadestuma)

skddr (kera; ringkond)

siirduma (lihest kohast teise iile
minema)

sitvus (puhas, kombeline), siivsa,
siivsat

siluett (varipilt), -eti, -etti

simuleerima (teesklema)

situatsioon (seisund, olukord)

skaala (astmik), -a, -at, -ade, -asid

skeptiline (kahtlev)

skits (visand, kavand)

skolastika (keskaegne usuteaduslik
tarkus; eluvodras Spetus)

skulptuur (raidkunst)

smirgel (kivi, metalli lihvimise
vahend), -irgli, -irglit

.sofism (pettejéreldus)

soliidne (kindel, piisiv, kaine),

solvama (séna, teoviisiga haavama),
solvata, solvan

sondeerima (pohja md&tma, uurima)

soodus (kohane, edendav), soodsa,
soodsat

soodustama

sooritama (#ra Siendama, tidide
viima)

soosik (pailaps)

sotsiaalne (iithiskondlik)

spaleer (rida)

spekulant (angeldaja), -andi, -anti

spetsiaalne (eriline)

spontaanne (iseendast tekkiv),
-se, -set

spurt (ldpp-pingutus), spurdi,
spurti

staadium (arenemisaste, -jark),
-i, -i, ~ide, -e

staaz (teenistusvanus)

stabiilne (kindel, piisiv)

stabiliseeruma (piisivaks jadma)

standard (normaalmodt)

start (voidujooksu alguspunkt,
@rasdit)

statistiline (arvustikuline)

stenograaf (kiirkirjutaja)

steriilne (haigusidutu; sigimatu)

stiihiline (urgjouline)

stiil (véljenduslaad)

stipendium (abiraha &ppimisel),
-i, -i, ~ide, -e

strateegia (s&jakunst)

streik (t6oseisak), streigi, streiki

struktuur (ehituslaad)

stseen (lava; etteaste)

student (iilidpilane), -endi, -enti

stuudio (t6druum)

sugereerima (sisendama — mdtet,
otsustust)

survama (puruks tampima, réhuma)

suubuma (suudme kohalt sisse
voolama)

suva (heaksarvamine, arandgemine)

suvatsema (sallima, heaks arvama)

suverddnne (piiramatult valitsev,
isevalitsuslik)

soltuma [millestki] (olenema)

sadst (kokkuhoid, vara), sdastu

sadstma (kokku hoidma, hoidma)

soOstma (tormama)

siimfoonia (mitmeosaline helité6d
orkestrile)

siimpaatia (koostunne, poolehoid)

siimptoom (tunnus)

siinoniiiim (sama tihendusega sdna)
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siintees (mdisteline UGhendus,
itksikosade liitmine tervikuks)

siisteem (plaanipirasus)

siistel (prits), siistli e. siistla,
siistlit e. siistlat

siistima (sisse pritsima)

siizee (kone, teose aine)

Si

saht (kaevanduse piustkaik),
Sahti, 3sahti

Sanss (soodus véimalus), -si, -ssi

Sassii (kanderaamistik)

sifr (kirjamark; salakiri)

§ikk (peenemoeline)

Sokk (tduge; nérvivapustus)

Sveissima (keevitama), Sveissida,
Sveisin

2

zanr (liik, igapdevase elu pilt)
Zargoon (rikutud keel)

Zelee (tarretis)

Zongloor (taskukunstnik)

T.

taastama (uuesti iiles ehitama)

tagama (kindlustama)

taid (oskus), taiu, taidu

taidur (kunstnik)

tajuma (meelte kaudu vastu vétma)

takt (aja-, helimoot; peenetundelisus)

taktika (sojakunst, talitamine
teatava eesmirgi saavutamiseks)

talent (vaimuanne), -endi, -enti

talletama (tallele panema)

talong (kviitungi, vééartpaberi
konts)

tamburiin (viike késitrumm)

tank, tangi, tanki
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tanner (vditlusvali), tandre e.
tandri, tannert, tannerde, tandreid

taosed (rangid), -ste, -seid

taotama (katte piiiidma)

tapet, -i, -it e. tapeet, -eedi, -eeti

tarm (tahtejdud), tarmu, tarmu 1

taunima (hukka mb&istma)

taust (tagasein), tausta, tausta

tava (komme, viis) 4

tees (juhtlause), teesi, teesi

teesklema (silmakirjalikult tegema),
teeselda, teesklen

tehnik, -u, -ut

telefon, -i, -i, -ide, -e; telefoneerima

telegraaf; telegrafeerima

tendents (sihind, sihilikkus)

tender (veduri kiittevagun),
tendri, tendrit

termin (tahtpaev), -i, -it

territoorium (maa-ala)

tervis, -se, -st, -ste,

test (kontrollkatse)

tiitel (pealkiri, au-, ametinimi),
tiitli, tiitlit

tituleerima (tiitliga nimetama)

tohutu (maaratu suur)

toimik (akt)

toimuma (stundima,

tonnaaz (maht tonnides)

totaalne (taielik)

traagiline (kurblooline)

traalima (veest otsima, piiiidma)

traditsioon (périmus)

tragbddia (kurbming)

tribunal (kohus)

tribuun  (rahvajuht)

tribiitin (kdnelava, vaatajate-lava)

trikoo (kootud rdivas)

trofee (vaidutahis)

trupp (salk, rithm), trupi, truppi

trust (toostusettevotete liit)

-seid e, -si

teostuma)




tsenseerima (hindama)

tsentraalne (keskne)

tsentraliseerima (keskkohta
koondama)

tsitaat (osund), -aadi, -aati

tsiteerima (sdna sonalt kellegi
iitlust esitama)

tsitkkel (ring, ajajark), tsiikli,
tsiiklit

tsello (viike bassviiul)

tualett (rdivastus, -ruum)

tungraud (tdsteaparaat)

tunnetama (dra tundma)

turbiin (auru-, veejdune ratas-
-jdumasin)

turism (huvireisindus)

turm (hukatus, hédvitus), turma

turnee (ringreis), -ee, -eed

turniir (vditlusmang)

turv (tugi, kaitse), turva

toik (tosiasi), tdiga, toika

tamb[e]r (hadlevirv), tambri,
tambrit

tatoveerima (ihunahka ehtima
sisseriibitud joonististega)

tiillpima  (tuimaks muutuma)

tiirm (vangla), -i, -i

tiisi (keerulisus)

tiilin  (vaikne)

u.

uhkama (endast vilja hoovama),
uhata, uhkan

thmer, uhmri, uhmrit

uibu (dunapuu), -u, -ut, -ude, -usid

‘ufjas (julge, vahva), ulja, uljast

ulm (unenigu), ulma, ulma

ultimaatum (viimiskordne ndue)

ummik (viljapddsematu seisund)

unelm (unistus), -a, -at

universaalne (iildine, kéikehaarav)

uri (ohver), urja, urja

urm (verine haav; veri), urma,
urma

urn (anum), urni, urni

utilitaarne (kasulikkusest lahtuv)

V.

vaaderpass (vesilood)

vaher, vahtra, vahert e. vahtrat,
vahtrate, vahtraid .

vahk (hoog, s66st), vahu, vahku

vainu (kiilavdljak), vainu, vainut

vakantne (vaba koht)

vaktsiin (tdvevastane pooke-ollus)

valev (hele, valge)

valuuta (vidrtus; rahaviéring;
vilisraha)

variant (teisend), -andi, -anti

varieerima (teisendama)

vegeteerima (tegevuseta elutsema)

velsker, velskri, velskrit

veteraan (viljateeninu)

veterinaar-arst (loomaarst) -

veto (keeld; keeludigus)

vihjama [midagi v. millelegi]
(kaudselt méista andma), vihjata,
vihjan

vihur (tuulispea)

viiking (muinasskandinaavia
meresditja), -i, -it

viitama (millelegi juhtima; roopast
valja viskuma), viidata, viitan

vinjett (ehispildike raamatus),
-eti, -~etti

vintsklema, vintselda, vintsklen

virtuoos (meisterlik mangija)

virv (sootuluke), virva, virva

vitaalne (elujsuline)

vitriin (klaaskapp, vaateaken)
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vrakk (laevariise), vraki, vrakki

vohik (mitteasjatundja)

vaitma (tdsiarvamusena esitama,
kinnitama), viita, vdidan

viarbama (teenistusse palkama),
vérvata, virban

viard (kahe eri liigi jareltulija),
viérra, vérda :

0.

ddus (kodune, mugav)

dgev (sirge, otse), dgva, okva
Gitsell [olema]

olu[t], olle, &lut
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onnis, dndsa, Snnist e. dndsat,
-sate, -said
osuma (sirbiga l6ikama)

AO

destama, Zestada, Hestan
dngistama (suruma, pigistama)

.

iiletama (iile ulatuma)

iimar, -a, -at

iimbrik, -ku, -kku

iirg (algus), irju, iirgu

iittama (konetama), iitata, ittan
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Uhtemoodi kidanduvad sénad koondatakse kiiindtiiiipidesse, iihesuguste muuteldoppudega kaindtiiiibid — kiiiindkondadesse.

2. Kiindkondade tabel

Tabel nr. 1
(kuulub lk. 7 jirele)

A 1oniie e At R e
Kaandkonnad Kaandtuibid oy
omastav osastav sisseiitlev omastav osastav -de-sisseiitlev -i-sissetitlev
I. Uhesilbised 1. puu uu uud uusse puude \ _ puid -id puudesse uisse -isse
tiived 2. hoi hoi } 0 hoid | e | oo koide | ~¥€ koisid  -sid hoidesse | “desse « —
II. Kahesilbised 1. vana vana vana vanasse ~ vanna l s vanade ] vanasid ~ vanu L uda vanadesse vanusse ] -u
astmevahelduseta nimi nime ] nime } o nimesse ~ nimme nimede E | nimesid nimedesse i Je 7 O - g ] sse
esmaviiltelised seminar seminari | seminari seminarisse ~seminari ] seminaride ] | seminarisid ~ seminare ( o seminaridesse seminaresse ] -ej
tiived 2. meri mere ] merd -d meresse ~ merre merede | meresid (ui,e) meredesse —
' A
III. Kahesilbised ! |
astmevahelduseta 1. pere pere |  peret peresse perede \ peresid \ peredesse I [
esmaviiltelised e- 2. piiga piiga } 0 piigat } -t piigasse } -sse piigade - -de | piigasid - -sid piigadesse -desse | —
16pulised. ja teise- lauljanna lauljanna lauljannat lauljannasse lauljannade | lauljannasid / lauljannadesse J ’
villtelised tiived |
{
|
1. aasta aasta aastat aastasse aastate | aastaid aastatesse aastaisse
;Xfme]v;:g:iiils)si:f: ¥ vaagen vaagna vaagnat vaagnasse vaagnate | vaagnaid vaagnatesse vaagnaisse
kolmandaviilteilsed 2. raamat raamatu raamatut raamatusse raamatute raamatuid raamatutesse raamatuisse
i Snamasiibived tuulik tuuliku tuulikut 5 tuulikusse R tuulikute gz | taulikuid id tuulikutesse P tuulikuisse e
J tiived sipelgas sipelga sipelgat sipelgasse sipelgate | sipelgaid sipelgatesse sipelgaisse #
i lage lageda lagedat lagedasse lagedate | lagedaid lagedatesse lagedaisse
kolmas kolmanda kolmandat kolmandasse kolmandate | kolmandaid kolmandatesse kolmandaisse
side sideme sidet sidemesse sidemete | sidemeid sidemetesse sidemeisse
AnrR g T, 1. teine teise teist ] teisesse ~ teise l teiste teisi teistesse teisisse
teMaed tived katkine katkise katkist katkisesse ~ katkisse katkiste Ratkisi 0 katkistesse katkisisse
. : pohjus pohjuse pohjust poOhjusesse ~ pohjusse l pohjuste pohjusi poOhjustesse pohjusisse
opilane opilase opilast oOpilasesse ~ opilasse L opilaste opilasi (-si) opilastesse opilasisse -sisse
kirjutus kirjutuse kirjutust kirjutusesse ~ Rirjutusse i Rirjutuste Rirjutusi Rirjutustesse Rirjutusisse
konelemine konelemise konelemist konelemisesse ~ konelemisse konelemiste konelemisi konelemistesse konelemisisse
ootamatus ootamatuse \ | ootamatust | ootamatusesse ~ ootamatusse g, S8 e s DPECEREtaREonNe.. & ieven ootametnisse
2. vaene vaese vaest vaesesse ‘| vaeste vaeseid vaestesse vaeseisse
teos teose teost teosesse teoste | teoseid teostesse teoseisse
punane punase punast punasesse | punaste | punaseid punastesse punaseisse
alus aluse alust alusesse } -sesse aluste aluseid -seid alustesse aluseisse -seisse
karjane karjuse karjust karjasesse karjaste Rarjaseid karjastesse Rarjaseisse
katus katuse katust katusesse katuste katuseid katustesse katuseisse
vastastikune| vastastikuse vastastikust vastastikusesse vastastikuste vastastikuseid vastastikustesse vastastikuseisse
p |
 VRE 8 t. a. t, a. Ve t. a. t. a. t. a. n. 8,
Xslt‘m e]s:lh}:f(llll?s]ﬁekdnd 1. soda séj_'a ] soda l §0tta ~ sdjasse sodade ! $0du ~ sodasid b sodadesse sojusse
T e aatay nir- magi mde ‘ mage mdkke ~ maesse mdgede mdgesid e magedesse g i
gas, osastay tugevas | 2 (4% ferpe l 3 tarka l -| larka ~ targasse tarkade d tarku ; tarkadesse d targusse ke
B s joud Jjou Joudu o Joudu ~ jousse Joudude e | i0uee (-u, -1, -e) Jjoududesse ~aesse|  jouesse -€
aifz ahiu j ahju ehju ~ ahjusse ahjude | ahje i alijudesse f ahjesse }
kasvandik kasvandiku | kasvandikku r kasvandikku ~ kasvandikusse kasvandikkude ) } kasvandikke kasvandikkudesse kasvandikesse
VII. Kahesilbised n. a. t. a. te@. m. A n. a. t. a. n. a. n. a.
astmevahelduslikud 1. kisi kde l katt katte ~ kdesse 0 ka'tte ﬁz.:i y 5%2?2 ﬁz.;tli.;i
lithenenud tiived: 2. uus uue uut 5 uude ~ uuesse uute 3 4 : i
omastay norgas, osas- keel keele 0 keelt ¢ keelde ~ keelesse de keelte | -te keeli [ (.4) keeltesse tesse keelisse isse
tav tugevas astmes vars varre vart varde ~ varresse varte varsi vartesse varsisse
kaas kaane kaant kaande ~ kaanesse ) ¢ kaante kaasi kaantesse kaasisse
VIII. Kahesilbised t. a. n. a. t. a. n. a. 1 t. a s St 2.
astmevahelduslikud | 7. mote motte l | motet mottesse motete " motteid g hsbike moiieisee
tiived: omastav tu- ratas ratta | | ratast | rattasse l TN rataste te | rattaid id ratastesse 4 ittaz_sse -isse
gevas, osastav nor- 2. aken akna l | akent aknasse | akende -de | aknaid akendesse -desse “,_:a‘s.“’
gas astmes 3. liige litkme f liiget litkmesse l litkmete (t. a.) 1 litkmeid litkmetesse (t. a.) litkmeisse

Ulesanne 6. Miirata kiindkonnad ja riihmitada nende jérgi, lisades omastava ja osastava: kirjutaja,
truu, hapu, ohvitser, siida, komitee, rile, iiks, mai, tegu, aednik, nool, mitas, salalik, uudis, okas, kaar, poiss,

kapital, piiii. Pealkirjaks: Kdaandkonnad. Niit.:

i

truu — truu — truud.

Ulesanne 7.

Talitada samuti sonadega:

viies, lee, kRliima, piitha, sade, paas, kasukas, teema, muu, soodus,

tatar, varss, hiiiid, tuli, kakao, sohva, kihelkond, seadus, pannal, laegas, haug, eestlanna, organisaator, kolhoos,

heinaline.



II. POORAMINE.

1. Pooramise tabel.

A. Poordelised muuted.

Tabel nur. 2
(kuulub 1k. 11 ette)

Isikuline tegumood

Umbisikuline tegumood

Koneviisid Ajad Jaatav kone } Eitav kone {
7 Jaatav kone | Eitav kone
1. poére 2. podre 3. poore | Kéik poorded i
: ! ma toon, opin, hakkan | sa tood, 6pid, hakkad|ta toob, 6pib, hakkab ei too, ei opi, ei tuuakse, opitakse, |ei tooda, ei opita,
I. Kindel Olevik me toome, dpime, te toote, opite, nad toovad, opivad,| hakka hakatakse | el hakata
kéneviis i, hakkame hakkate hakkavad
ma toin, oppisin, | sa toid, oppisid, ta toi, oppis, hakkas |ei toonud, ei oppinud, |toodi, opiti, hakati| ei toodud,
Lihtminevik hakkasin hakkasid ei hakanud ei opitud,
me toime, Ooppisime, te toite, oppisite, nad toid, oppisid, | el hakatud
g hakkasime hakkasite hakkasid l
ma olen toonud, t sa oled toonud, ta on toonud, ei ole toonud, on toodud, 6zn'tud,}ei ole toodud,
Taisminevik oppinud, hakanud oppinud, hakanud oppinud, hakanud oppinud, hakanud hakatud opitud, hakatud
me_ oleme toonud, te olete toonud, nad on toonud,
oppinud, hakanud oppinud, hakanud oppinud, hakenud | s Lt
ma olin toonud, ! sa olid toonud, ta oli toonud, ei olnud toonud, oli toodud, opitud, ei olnud toodud,
Enneminevik oppinud, hakanud | oppinud, hakanud oppinud, hakanud oppinud, hakanud hakatud | opitud, hakatud
me olime toonud, | te olite toonud, nad olid toonud, '
oppinud, hakonud | Gppinud, hokonud | Gppinud, hakanud |
ma tooksin, opiksin, ! sa tooksid, opiksid, |ta tooks, opiks, ei tooks, ei opiks, |toodaks, opitaks, |ei toodaks,
II. Tingiv Olevik hakkaksin i hakkaksid hakkaks ei hakkaks hakataks ei opitaks,
kbneviis me tooksime, 6piksime, te tooksite, opiksite,| nad tooksid, opiksid, ei hakataks
 hakkaksime l hakkaksite hakkaksid | s
i s 2 ma oleksin toonud, sa oleksid toonud, ta oleks toonud, ei oleks toonud, oleks toodud, |ei oleks toodud,
Taisminevik oppinud, hakanud | oppinud, hakanud oppinud, hakanud oppinud, hakanud | opitud, hakatud | opitud, hakatud
me oleksime toonud, @ te oleksite toonud, |nad oleksid toonud
oppinud, hakanud | oppinud, hakanud oppinud, hakanud
[ |
! = “ | too, opi, hakka toogu, Gppigu, hakaku | 1. drgem toogem, toodagu, Gpitagu, |drgu toodagu,
9L K““}' Hovie toogem, Gppigem, | tooge, oppige, hakake irgem Gppigem, | hakatagu irgu opitagu,
koneviis hakakem | , d@rgem hakakem | drgu hakatagu
| 2. dra too, dra opi, !
dra hakka
[ drge tooge, drge
1 oppige, drge
hakake
| 8. @rgu toogu, drgu
oppigu, drgu
hakaku
. ma, me sa, te ta, nad i toovat, ei dppivat, |toodavat, Gpitavat, ® toodavat,
Olevik ei toovat, ei oppivat, |toodavat, opi L prmad
IV. ll{(:mdl.l.e toovat, oppivat, Rikbioat ei hakkavat hakatavat e; ngatam’zt
oneviis ; o
’ THisminevik ma, me sa, te ta, nad |ei olevat toonud, olevat toodud, lei olevat toodud,
olevat toonud, oppinud, hakanud | Oppinud, hakanud | G6pitud, hakatud | Opitud, hakatud




2. Poordkondade tabel.
Uhtemoodi poorduvad sénad koondatakse poordtiilipidesse, ithesuguste muuteloppudega péordtiiiibid — podrdkondadesse.

Tabel nr. 3

(kuulub lk. 11 jérele)

Poordkonnad Poordtiiiibid -da-tegevusnimi Olevik Lihtminevik -nud-kesksona Um&l:‘l};l?lme -tnd-kesksona
I. Uhesilbised 1. saama saada saan sain : saanud saadakse \ akas saadud
tiived tooma tuua -a, -da | toon } -n toin o toonud % -nud tuuakse } toodud } -dud
2. kaima kaia | kain kaisin | -sin kainud kaiakse ) -dakse kaidud
II. Kahesilbised 1. elama elada ] elan elasin elanud elatakse ] elatud
astmevahelduseta pettuma pettuda pettun pettusin pettunud d pettutakse \-takse pettutud i
ja enamasilbised 2. Rirjutama kirjutada ( -da kirjutan Rirjutasin ; -sin| Rirjutanud e kirjutatakse Rirjutatud
tiived esitlema esitleda esitlen -n esitlesin esitlenud esitletakse esitletud
3. konelema konelda konelen konelesin konelnud \ koneldakse -dakse koneldud 1
4. olema olla 3 olen olin : olnud -(D)nud| ollakse oldud -dud
esitelema esitella } . esitelen esitelin } e esitelnud esitellakse }-akse esiteldud )
III. Kahesilbised t. a. n. a. t. a. t. a.
astmevaheldusli- 1. lugema lugeda \ .. loen lugesin lugenud loetakse \ loetud \
kud tiived: -da- oppima oppida | opin oppisin oppinud opitakse n.a. opitud A
tegevusnimi tuge- 2. saatma saata } = saadan saatsin -sin | saatnud -nnd saadetakse ) 'f{“’;ese saadetud -:;ld
vas, olevik norgas andma anda [~ annan 5 andsin andnud antakse -aarsel gntud -dud
" astmes laulma laulda -da laulan laulsin laulnud lauldakse Jt- a. lauldud ]t. &
seisma seista -ta seisan seisin seisnud seistakse seistud
IV. Kakesilbised R, o T iBe n. a. n. a. n. a.
astmevaheldusli- 1. hiippama hiipata -ta hiippan \ o hiippasin }_sm hiipanud -nud | hipatakse -takse hiipatud -tud
kud tiived: -da- 2. omblema ommelda -da omblen | omblesin ommelnud -(el)nud| ommeldakse -dakse ommeldud -dud

tegevasnimi ndr-
gas, olevik tuge-
vas astmes

Ulesanne 8. Méaarata posrdkonnad ja rithmitada nende jargi, lisades
-da-tegevusnime ja oleviku: puutuma, lendlema, jooma, kiisima, riiiipama, niitma,
panema, vettima, podema, vordlema, katma, motisklema, kontrollima, ketrama,
kujutelema, harjutama, ndima, kuduma, puiklema,
Pealkirjaks: Pddrdkonnad. Nait.:

1. jooma — juua — joon,

tapma, neelama, piigama.

Ulesanne 9.

Talitada samuti péordsonadega: oskama, tukkuma, joudma,
rabelema, veenma, organiseerima, laadima, maitsma, maitsema, nuhtlema, pdo-
rama, poorma, kaema, muldama, kiskuma, tootma, kaotama, puuduma, sulgema,
sulguma.
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